NEZVANICNO PROCISCEN TEKST

Opaska: Prijevod ovog propisa osiguralo je Republi¢ko izborno povjerenstvo, s ciljem
da se svim zainteresiranima olak$a sudjelovanje na izborima za nacionalna vijeca
nacionalnin manjina. Ovaj prijevod nije zvani¢ni pravni akt i u slucaju bilo kakvog
nesuglasja, mjerodavan je jedino tekst propisa na srpskom jeziku.

ZAKON
O NACIONALNIM VIJECIMA NACIONALNIH
MANJINA*

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim zakonom ureduju se pravni polozaj i ovladtenja nacionalnih vije¢a
nacionalnih manjina (u daljnjem tekstu: nacionalna vije¢a) u podrucju kulture,
obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe jezika i pisma, postupak izbora
nacionalnih vije¢a, njihovo financiranje i druga pitanja od znacaja za rad nacionalnih
vijeca.

Sve imenice koje se koriste u ovom zakonu u muskom rodu obuhvacaju iste
imenice i u Zenskom rodu, sukladno zakonu.

Clanak la

Nacionalno vijeée je ustrojstvo kojemu se zakonom povjeravaju odredena
javna ovlastenja sudjelovanja u odlu€ivanju ili samostalno odlu€ivanje o pojedinim
pitanjima iz podru€ja kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe jezika i
pisma u cilju ostvarivanja kolektivnih prava nacionalne manjine na samoupravu u tim
podrucjima.

Pripadnici nacionalne manjine mogu izabrati samo jedno nacionalno vijece.
Clanak 1b
Clan nacionalnog vijeéa u obvezi je sudjelovati u radu nacionalnog vije¢a.

Statutom nacionalnog vije¢a podrobno se ureduju prava i obveze &lanova
nacionalnog vijec¢a, sukladno zakonu.

Clanak 2.

Radi ostvarivanja prava na samoupravu u kulturi, obrazovanju, informiranju i
sluzbenoj uporabi jezika i pisma, pripadnici nacionalnih manjina u Republici Srbiji
mogu izabrati svoja nacionalna vijeca.

Nacionalno vije¢e predstavlja nacionalnu manjinu u podruéju obrazovanja,
kulture, informiranja na jeziku nacionalne manijine i sluzbene uporabe jezika i pisma,
sudjeluje u procesu odlucivanja ili odlu€uje o pitanjima iz tih podrucja.

»Sluzbeni glasnik RS* br. 72/09, 20/14 — Odluka US, 55/14 n 47/18



Nacionalno vijeée mozZe osnivati ustanove, gospodarska drustva i druga
ustrojstva u podrucjima iz stavka 2. ovog €lanka, sukladno posebnim zakonima.

Clanak 2a
Naziv nacionalnog vijeca ispisuje se na srpskom jeziku i ¢irilichom pismu.

Naziv nacionalnog vijeca, ako je to predvideno statutom, moze biti i na jeziku i
pismu nacionalne manjine.

Naziv iz stavka 2. ovog ¢lanka upisuje se u Registar nacionalnih vijeca
usporedno s nazivom na srpskom jeziku i ¢irili€nom pismu.

Clanak 3.

Nacionalno vije¢e upisuje se u Registar nacionalnih vije¢a (u daljnjem tekstu:
Registar) koji vodi ministarstvo u &ijem djelokrugu su poslovi ljudskih i manjinskih
prava (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Nacionalno vije¢e upisuje se u Registar temeljem prijave za upis, koju
predsjednik nacionalnog vije¢a podnosi Ministarstvu u roku od pet dana od kada je
prvi saziv nacionalnog vijec¢a izabrao predsjednika nacionalnog vije¢a.

Uz prijavu za upis podnosi se zapisnik sa sjednice na kojoj je konstituiran prvi
saziv nacionalnog vijec¢a, dva primjerka statuta nacionalnog vije¢a i odluka o izboru
predsjednika nacionalnog vijeca.

Nacionalno vijece stjeCe pravnu osobnost upisom u Registar.
Podaci koji su upisani u Registar su javni.

Nacin upisa u Registar, na€in upisa promjene podataka koji su upisani u
Registar, nacin vodenja Registra i sadrzaj i izgled prijave za upis propisuje ministar
nadlezan za poslove ljudskih i manjinskih prava (u daljnjem tekstu: ministar).

Clanak 4.

RjeSenje kojim se odlu€uje o prijavi za upis u Registar donosi se u roku od 30
dana od primitka uredne prijave.

RjeSenje kojim se odluCuje o prijavi za upis u Registar je konacno i protiv
njega se moze pokrenuti upravni spor.

Nacionalno vijece upisuje se u Registar istog dana kada se donese rjeSenje o
upisu u Registar.

U Registar se upisuje: naziv i sjediSte nacionalnog vije¢a; ime i prezime,
prebivaliSte i jedinstveni matiCni broj predsjednika nacionalnog vijec¢a; datum
donosenja statuta i datum izmjena i dopuna statuta; broj i datum rjeSenja o upisu ili
brisanju i broj i datum rjeSenja o promjeni podataka u Registru.

Uz rjeSenje o upisu, hacionalnom vijecu dostavlja se jedan primjerak statuta
koji Ministarstvo ovjerava svojim peCatom i potpisom ovlastenog drzavnog
sluzbenika, Cime se potvrduje njegova istovjetnost s primjerkom statuta koji se Cuva
u Ministarstvu.



Clanak 4a

Nacionalno vije¢e u obvezi je podnijeti prijavu za upis promjena podataka koji
su upisani u Registar u roku od deset dana od promjene.

Uz prijavu za upis promjene podataka dostavlja se i dokaz o promjeni, a uz
prijavu za upis promjene i dopune statuta dostavljaju se zapisnik sa sjednice na kojoj
su promjene i dopune statuta usvojene i dva primjerka odluke o promjenama i
dopunama statuta.

RjeSenje kojim se odlu€uje o prijavi za upis promjena podataka je konacno i
protiv njega se moZze pokrenuti upravni spor.

Clanak 4b

Nacionalno vijece brise se iz Registra:

1) ako bude raspusteno zbog obustavljanja postupka izbora nacionalnog
vijeéa;

2) ako bude raspusteno zbog toga $to je broj njegovih ¢lanova smanjen ispod
polovine, jer na izbornim listama nema kandidata za koje podnositelji izbornih lista
nisu dobili mandat.

Brisanjem iz Registra nacionalno vijece gubi svojstvo pravne osobe.

Nacionalno vijeCe briSe se iz Registra istog dana kada Ministarstvo donese
rieSenje o brisanju iz registra.

RjeSenje o brisanju iz Registra je konac¢no i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Nacionalna manjina Cije je nacionalno vijece brisano iz Registra ima pravo
birati novo nacionalno vije¢e, na dan kada se odrzavaju izbori za &lanove svih
nacionalnih vijeca.

Clanak 4c

Ministarstvo dostavlja pokrajinskom tijelu uprave u €ijem djelokrugu su poslovi
manjinskih prava rjeSenja o upisu u Registar, rjieSenja kojima se odlu€uje o prijavi za
upis promjena u Registru i rjeSenja o brisanju iz Registra, za nacionalna vijeca koja
imaju registrirano sjediste na teritoriju Autonomne pokrajine Vojvodine.

Clanak 5.

Nacionalno vijeCe moze stjecati i otudivati imovinu, a temeljem odluke
nadleznog tijela moze biti i korisnik sredstava u javnhom vlasnistvu, sukladno zakonu.

Imovina nacionalnog vije¢a koristi se za ostvarivanje ovlasti predvidenih
zakonom.

Imovina nacionalnog vijeéa ne moze se prenositi njegovim c¢lanovima,
¢lanovima tijela nacionalnog vijeca ili s njima povezanim osobama.

Pod povezanim osobama u smislu stavka 3. ovog Clanka drze se osobe koje
su kao takove utvrdene zakonom kojim se ureduju gospodarska drustva.

U slu&aju brisanja nacionalnog vije¢a iz Registra, imovina nacionalnog vije¢a
steCena sredstvima iz javnih prihoda postaje imovina Republike Srbije, a imovina
steCena temeljem donacija, rasporeduje se sukladno aktima nacionalnog vijeca.



Clanak 6.
Nacionalno vije¢e ima statut.
Drugi opé¢i akti nacionalnog vije¢a moraju biti suglasni statutu.

Odredbe drugog opc¢eg akta nacionalnog vije¢a koje su suprotne statutu,
niStavne su.

Postupak pred Upravnim sudom za utvrdivanje niStetnosti opceg akta
nacionalnog vijeéa koji nije suglasan statutu mogu pokrenuti ministarstvo,
pokrajinsko tijelo uprave u €ijem djelokrugu su poslovi manjinskih prava, ustanove,

gospodarska drustva i druga ustrojstva Ciji je osniva¢ nacionalno vije¢e i najmanje
jedna trecina ¢lanova nacionalnog vijeca.

Statutom se ureduju:

1) djelatnost nacionalnog vijeca;

2) broj ¢lanova nacionalnog vije¢a, sukladno zakonu;

3) sjediste nacionalnog vijeéa;

4) naziv, pecat i simbol nacionalnog vije¢a koji ne mogu biti jednaki nazivu,
pecatu i simbolu drugog nacionalnog vije¢a koji je upisan, ili uredno prijavljen za upis
u Registar, niti izazivati zabunu glede nacionalnog vijec¢a, njegovih ciljeva i ovlasti, ili

glede nacionalne manjine koju nacionalno vije¢e predstavlja;

5) ovlasti, postupak izbora i razrjeSenja i mandat predsjednika nacionalnog
vijeca;

5a) ovlasti, postupak izbora i razrjeSenja, broj ¢lanova i mandat izvr§nog
odbora;

6) ovlasti, postupak izbora i razrjeSenja, broj ¢lanova i mandat odbora i drugih
radnih tijela nacionalnog vijec¢a;

7) priznanja i nacin njihove dodjele, i
8) druga pitanja od znacaja za rad nacionalnog vije¢a.

Prvi saziv nacionalnog vije¢a u obvezi je donijeti statut nacionalnog vije¢a u
roku od deset dana od konstituiranja.

Il. STATUSNA PITANJA NACIONALNOG VIJECA
1. Unutrasnje ustrojstvo nacionalnog vije¢a

Clanak 7.

Nacionalno vije¢e ima predsjednika, izvrdni odbor, odbore za obrazovanje,
kulturu, informiranje i sluzbenu uporabu jezika i pisma.

Brisan raniji stavak 2. (¢lanak 5. Zakona - 55/14)

Predsjednik nacionalnog vijeca:

1) predstavlja i zastupa nacionalno vije¢e i odgovara za njegov rad;

2) skrbi o zakonitom koriStenju i raspolaganju financijskim sredstvima i
imovinom vijeca;



3) donosi pojedinacne akte za koje je ovlasten zakonom, statutom ili opéim
aktom vijeca;
4) obavlja i druge poslove utvrdene statutom i drugim aktima vijeca.

Predsjednik nacionalnog vije¢a bira se iz reda ¢lanova nacionalnog vijeca.
Brisan raniji stavak 5. (¢lanak 5. Zakona - 55/14)

Nacionalno vijece bira predsjednika i clanove izvrSnog odbora iz reda ¢lanova
nacionalnog vijec¢a, na prijedlog predsjednika nacionalnog vijeca.

Izvr$ni odbor:

1) neposredno izvrSava i skrbi o izvrSavanju odluka i drugih akata
nacionalnog vije¢a;

2) skrbi o izvrSavanju javnih ovlasti koje su povjerene nacionalnom vijecu;

3) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, statutom i opcéim aktima
nacionalnog vijeca.

Nacionalno vijeée mozZe povijeriti izvrSnom odboru odlucivanje o pojedinim
pitanjima u svezi obnasanja ovlasti nacionalnog vije¢a predvidenih ovim zakonom.

Odluke koje je tako donio izvréni odbor, podlijezu odobravanju na prvoj iducoj
sjednici nacionalnog vije¢a i odobrene su ako za njih glasuje viSe od polovine
¢lanova nacionalnog vije¢a. Ako nacionalno vije¢e ne odobri odluku izvrSnog odbora,
izvrSnom odboru prestaje mandat, a odluka ostaje na snazi.

U odbore za obrazovanje, kulturu, informiranje i sluzbenu uporabu jezika i
pisma nacionalno vijeCe moze izabrati i struénjake koji imaju odgovarajuée znanje i
iskustvo u podru€ju za koje se odbori ustrojavaju, a koji ne moraju biti ¢lanovi
nacionalnog vijeca. Odbori daju stru€na misljenja, prijedloge i izraduju analize za
potrebe nacionalnog vijec¢a.
Clanak 7a

Predsjednik nacionalnog vije¢a i €lan izvrSnog odbora ne mogu istodobno
obnasati duznost ¢lana rukovodecih tijela politicke stranke kao $to su predsjednik,
predsjednistvo, izvrdni odbor i sl.

Predsjednik nacionalnog vije¢a i €lan izvrSnog odbora ne mogu istodobno
obnasati duzZnosti izabrane ili postavljene osobe u drzavnom tijelu, pokrajinskom
tijelu, odnosno tijelu jedinice lokalne samouprave koje u okvirima svojih nadleznosti
odlucuje o pitanjima koja se tiCu rada nacionalnih vijeca.

Izborom, odnosno postavljenjem iz st. 1. i 2. ovog Clanka, prestaje mandat
predsjednika nacionalnog vije¢a, odnosno ¢lanstvo u izvrSnom odboru.

Prestanak mandata predsjednika nacionalnog vije¢a, odnosno c&lanstva u
izvrSnom odboru konstatira nacionalno vije€e na prvoj iducoj sjednici nakon primitka
obavijesti 0 nastupanju razloga iz stavka 3. ovog ¢lanka.

Clanak 7b

Clan nacionalnog vijeéa moze zasnovati radni odnos u nacionalnom vijeéu,
za vrijeme trajanja svojeg mandata.

Na radne odnose u nacionalnom vijecu primjenjuju se odredbe zakona kojim
se ureduje rad.



Clanak 8.
Brisan raniji stavak 1. (¢lanak 12. Zakona - 47/18)

Nacionalno vije¢e punovazno odlu€uje na sjednici na kojoj nazoci vise od
polovine ¢lanova nacionalnog vijeca.

Statut, financijski plan i zavrSni radun nacionalnog vije¢a su usvojeni ako za
njih glasuje viSe od polovine ¢lanova nacionalnog vijeca.

Predsjednik nacionalnog vije¢a i predsjednik i ¢lanovi izvrSnog odbora
izabrani su ako za njih glasuje viSe od polovine ¢lanova nacionalnog vijeca.

Predsjednik nacionalnog vije¢a i predsjednik i ¢lanovi izvrSnog odbora
razrieSavaju se ako za razrjeSenje glasuje viSse od polovine ¢lanova nacionalnog
vijeca.

Ostale odluke, nacionalno vije¢e donosi vecinom glasova nazo¢nih ¢lanova.

Clanak 8a
Rad nacionalnog vije¢a je javan.

Sve odluke i akti nacionalnog vije¢a objavljuju se najkasnije u roku od deset
dana od dana stupanja na snagu, odnosno njihovog dono$enja, na web stranici
nacionalnog vije¢a, koja se vodi dvojezi¢no, na srpskom jeziku i na jeziku nacionalne
manjine, ili na drugi nacin odreden statutom (oglasnoj plo&i, dnevnim novinama, ili na
drugi prigodan nacin).

Prigodom objave odluka i akata iz stavka 2. ovog ¢lanka vodi se raCuna da se
ne narusi pravo na privatnost i pravo na zastitu osobnih podataka, sukladno zakonu.

2. Broj €élanova nacionalnog vijeéa
Clanak 9.

Nacionalno vije¢e ima najmanje 15, a najviSe 35 ¢lanova.

U slu€aju nacionalne manijine &iji je broj prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovniStva maniji od 10.000 osoba, nacionalno vije¢e broji 15 ¢lanova.

U slu€aju nacionalne manijine &iji je broj prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovniStva veci od 10.000 ali manji od 20.000 osoba, nacionalno vijece broji 19
Clanova.

U slu€aju nacionalne manijine &iji je broj prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovniStva izmedu 20.000 i 50.000 osoba, nacionalno vijece broji 23 ¢Clana.

U slu€aju nacionalne manijine Ciji je broj prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovniStva izmedu 50.000 i 100.000 osoba, nacionalno vijece broji 29 ¢lanova.

U slucaju nacionalne manjine Ciji je broj prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovnistva vec¢i od 100.000 osoba, nacionalno vijec¢e broji 35 ¢lanova.

Brisani raniji st. 7. i 8. (¢lanak 7. Zakona - 55/14)



Clanak 9a

Mandat nacionalnog vije¢a te€e od konstituiranja nacionalnog vije¢a i traje do
isteka Cetiri godine od konstituiranja.

Prije isteka vremena na koje je konstituirano, nacionalnom vije¢u mandat
prestaje raspustanjem.

Mandat nacionalnog vijeCa koje je konstituirano nakon raspustanja
nacionalnog vijeca traje do isteka mandata nacionalnog vije¢a koje je raspusteno.

Nacionalno vije¢e kojemu je istekao mandat obavlja tekuée i neodgodive
poslove u svezi obna$Sanja ovlasti nacionalnog vije¢a predvidenih ovim zakonom do
konstituiranja novog nacionalnog vijeca.

I1l. OVLASTENJA NACIONALNOG VIJECA
1. Opéa ovlastenja

Clanak 10.

Nacionalno vijeée, sukladno zakonu i svojem statutu, preko svojih tijela
samostalno:

1) donosi i mijenja statut nacionalnog vijeca;

2) donosi financijski plan, financijsko izvjeSce i zavrsni raéun;
3) raspolaze vlastitom imovinom;

4) odlu€uje o nazivu, simbolima i pe€atu nacionalnog vije¢a;

5) utvrduje prijedloge nacionalnih simbola, znamenja i blagdana nacionalne
manjine;

6) osniva ustanove, udruge, fondacije, gospodarska drustva u podrudjima
kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe jezika i pisma;

7) predlaze predstavnika nacionalne manjine u vijeéu za medunacionalne
odnose u jedinici lokalne samouprave;

7a) predlaze Republici, autonomnoj pokrajini ili jedinici lokalne samouprave
kao osnivaCu ustanove, utvrdivanje ustanove od osobitog znacaja iz ¢l. 11a i 17.
ovog zakona;

7b) inicira odnosno predlaze Republici, autonomnoj pokraijini ili jedinici lokalne
samouprave kao osnivacu ustanove, koja je, sukladno ovom zakonom, utvrdena za
ustanovu od osobitog znac€aja za nacionalnu manjinu, prijenos osnivackih prava;

8) ustanovljuje i dodjeljuje priznanja;

9) inicira donoSenje i prati provedbu zakona i drugih propisa iz podrucja
kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe jezika i pisma;

10) sudjeluje u pripremi zakona i drugih propisa i inicira donoSenje odnosno
izmjene i dopune zakona i drugih propisa kojima se ureduju Ustavom zajam&ena
prava nacionalnih manjina u podrucju kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene
uporabe jezika i pisma;

11) inicira donosenje, odnosno izmjene i dopune posebnih propisa i
privcemenih mjera u podrucjima u kojima se ostvaruje pravo na samoupravu, radi



postizanja pune ravnopravnosti medu pripadnicima nacionalne manjine i gradana koji
pripadaju vedini;

12) podnosi prituzbu Zastitniku gradana, pokrajinskom i lokalnom puckom
pravobranitelju i drugom nadleznom tijelu, kada procijeni da je doSlo do povrede
ustavom i zakonom zajaméenih prava i sloboda pripadnika nacionalnih manjina;

13) podnosi prituzbu iz toCke 12) ovog ¢lanka u ime pripadnika nacionalne
manjine;

14) zauzima stajalista, pokrec¢e inicijative i poduzima mjere u svezi svih
pitanja koja su izravno povezana s polozajem, opstojnoséu i pravima nacionalne
manjine;

15) odluéuje o drugim pitanjima koja su mu povjerena zakonom.

2. Ovlastenja u podruéju obrazovanja
Osnivacka prava

Clanak 11.

Nacionalno vijeCe moze, sukladno zakonu, osnivati ustanove odgoja,
obrazovanja, ucenitkog i studentskog standarda i obnaSati prava i obveze osnivaca.

Ustanove iz stavka 1. ovog Clanka nacionalno vije¢e osniva samostalno ili
skupa s Republikom, autonomnom pokrajinom, jedinicom lokalne samouprave ili
drugom pravnom osobom sukladno zakonu.

Republika, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave kao osnivaci
ustanova iz stavka 1. ovog ¢lanka, koje su, sukladno ovom zakonu, utvrdene za
ustanove od osobitog znacaja za nacionalnu manjinu, mogu u cijelosti ili djelomice
prenijeti osnivacka prava na nacionalno vijece.

Ustanove od osobitog zna€aja za obrazovanje nacionalne manjine

Clanak 11a

Ustanova od osobitog znafaja za obrazovanje nacionalne manjine je
ustanova odgoja i obrazovanja Ciji je osnivaé Republika, autonomna pokrajina,
jedinica lokalne samouprave ili nacionalno vije¢e, u kojoj se tradicionalno ili u
znacajnoj mjeri ostvaruje Ustavom zajamceno pravo pripadnika nacionalnih manjina
na odgoj i obrazovanje na svojem jeziku.

U ustanovi iz stavka 1. ovog €lanka nacionalno vijeée sudjeluje u upravljanju
sukladno zakonu.

Ustanovom od osobitog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine moze se
proglasiti ustanova odgoja i obrazovanja u kojoj se nastava izvodi na jeziku
nacionalne manjine.

Ustanovom iz stavka 1. ovog ¢lanka moZze se proglasiti:

1) po jedna ustanova oshovnog i srednjeg odgoja i obrazovanja u kojoj se
nastava izvodi na jeziku nacionalne manjine, odnosno i na jeziku nacionalne manjine,
ako je u lokalnoj samoupravi broj ustanova u kojima se nastava izvodi i na jeziku
nacionalne manjine manji od Cetiri;

2) najvise 1/4 od ukupnog broja ustanova osnovnog i srednjeg odgoja i
obrazovanja u kojima se nastava izvodi na jeziku nacionalne manjine, odnosno i na



jeziku nacionalne manijine, ako je u lokalnoj samoupravi broj ustanova u kojima se
nastava izvodi i na jeziku nacionalne manijine veéi od Cetiri;

3) osnovna Skola u kojoj nastavu na jeziku nacionalne manjine pohada
najmanje 1/3 u€enika i srednja Skola u kojoj nastavu na jeziku nacionalne manjine
pohada najmanje 90 ucenika, ako u jedinici lokalne samouprave postoji ustanova
odredene razine obrazovanja koja je proglasena ustanovom od osobitog znaCaja za
obrazovanje nacionalne manjine;

4) osnovna Skola u jedinici lokalne samouprave u kojoj se zbog smanjenja
broja stanovnika uslijed negativnog prirodnog prirasta i emigracije pripadnici

Odredbe ovog ¢lanka shodno se primjenjuju i na ustanovu u kojoj se izu€ava
jezik ili govor s elementima nacionalne kulture, u slu€aju nacionalne manjine na Cijem
jeziku se ne izvodi nastava.

Sudjelovanje u upravljanju ustanovama

Clanak 12.

U ustanovama predSkolskog odgoja i obrazovanja, i osnovnog i srednjeg
odgoja i obrazovanja Ciji je osniva¢ Republika, autonomna pokrajina ili jedinica
lokalne samouprave, u kojima se odgojno-obrazovni rad izvodi i ha jeziku nacionalne
manijine, ili u kojima se izu€ava govor, jezik ili kultura nacionalne manjine kao

poseban nastavni predmet, nacionalno vijece:

1) daje misljenje o predlozenim kandidatima za ¢lanove upravnog, odnosno
Skolskog odbora — predstavnicima jedinice lokalne samouprave;

2) predlaze clanove upravnog, odnosno Skolskog odbora — predstavnike
jedinice lokalne samouprave u ustanovi u kojoj se u vecini razrednih odjela odgojno-
obrazovni rad izvodi na jeziku nacionalne manjine ili za koju je, sukladno ¢lanku 10.
toCka 7a) i Clanku 11a ovog zakona, utvrdeno da je od osobitog znaaja za
obrazovanje nacionalne manjine;

3) daje misljenje o kandidatu za ravnatelja ustanove iz stavka 1. ovog ¢lanka;
4) brisana (¢lanak 18. Zakona - 47/18)
5) prestala vaziti (Odluka US - 20/14)

U ustanovama ucenickog i studentskog standarda Ciji je osnivaC Republika,
autonomna pokrajina ili jedinica lokalne samouprave, nacionalno vijeée:

1) predlaze jednog Clana — predstavnika osnivaca i daje misljenje o ostalim
kandidatima za clanove upravnog odbora ustanova uceniCkog standarda Cije je
sjediSte na teritoriju jedinice lokalne samouprave u kojoj je jezik nacionalne manjine u
sluzbenoj uporabi. Ako je u jedinici lokalne samouprave viSe jezika nacionalnih
manjina u sluzbenoj uporabi, zainteresirana nacionalna vije¢a predlazu zajedni¢kog
kandidata za ¢lana upravnog odbora;

2) daje mislienje o kandidatima za ¢&lanove upravnih odbora ustanova
studentskog standarda Cije je sjediSte na teritoriju jedinice lokalne samouprave u
kojoj je jezik nacionalne manijine u sluzbenoj uporabi;
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3) daje miSlienje u postupku izbora ravnatelja ustanova ucenickog i
studentskog standarda Cije je sjediSte na teritoriju jedinice lokalne samouprave u
kojoj je jezik nacionalne manijine u sluzbenoj uporabi;

4) daje midljenje u postupku razrjeSenja direktora i ¢lanova organa upravljanja
iz stavka 2. to€. 1) do 3) ovog ¢lanka.

Prestao vaziti raniji stavak 3. (Odluka US - 20/14)

U podrucju visokog obrazovanja u ustanovama Cdiji je osniva¢ Republika,
nacionalno vijece:

1) odreduje predstavnika koji s pravom odlu€ivanja sudjeluje u radu
Nacionalnog vije¢a za visoko obrazovanje, u pitanjima od znacaja za izvedbu
nastave na jeziku nacionalne manjine kada se u okviru visokog obrazovanja u cjelini
ili djelomice izvodi nastava na jeziku nacionalne manjine;

2) daje misljenje o kandidatima predlozenim za poslovodstveno tijelo i tijelo
upravljanja visokouciliSne ustanove u kojoj se nastava u cjelini ili djelomice izvodi na
jeziku nacionalne manjine.

Planovi i programi nastave i uéenja

Clanak 13.
Nacionalno vijece:

1) predlaze ministru mjerodavnom za poslove obrazovanja i odgoja osnove
programa predskolskog odgoja i obrazovanja, program nastave i uéenja osnovnog i
srednjeg odgoja i obrazovanja i osnove odgojnog programa, za sadrzaje Koji
izrazavaju samobitnost nacionalne manjine, a posebice iz podru¢ja povijesti,
glazbenog odgoja i likovne umjetnosti;

2) predlaze ministru mjerodavnom za poslove odgoja i obrazovanja program
nastave i u€enja osnovnog i srednjeg odgoja i obrazovanja za jezik nacionalne
manijine i jezik, odnosno govor nacionalne manjine s elementima nacionalne kulture;

3) daje misljenje ministru mjerodavnom za poslove odgoja i obrazovanja na
nastavne programe srpskog jezika, kao nematerinskog;

4) predlaze ministru mjerodavnom za poslove odgoja i obrazovanja mjere i
program odgojnog rada s ucenicima u ustanovama uceni¢kog standarda, koji se
odnose na afirmaciju meduetnicke tolerancije i multikulturalizma;

5) daje misljenje na skolski i odgojni program ustanova za koje je utvrdeno da
su od osobitog znacaja za nacionalnu manjinu.

Udzbenici i nastavna sredstva

Clanak 14.

Plan udzbenika na jeziku i pismu nacionalnih manjina i udzbenika za
predmete od interesa za nacionalne manjine, na prijedlog Zavoda za unaprjedenje
odgoja i obrazovanja i nacionalnih vije¢a, po pribavlienom misljenju Nacionalnog
prosvjetnog vije¢a, donosi ministar nadlezan za poslove odgoja i obrazovanja.

Nacionalno vijeCe daje prethodnu suglasnost u postupku odobravanja
rukopisa udzbenika, priru¢nika, dodatnih nastavnih sredstava, nastavnih pomagala,
didakti¢kih sredstava i didaktickih igrovnih sredstava na jeziku i pismu nacionalne
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manjine, sukladno zakonu. Ako nacionalno vije¢e ne dostavi odgovor nakladniku u
roku od 30 dana od dana dostavljanja zahtjeva nakladnika za davanje prethodne
suglasnosti, drzat ¢e se da je suglasnost dana.

Druge ovlasti u podruéju obrazovanja

Clanak 15.
Nacionalni vijece sukladno zakonu:

1) proglaSava odgojno-obrazovne ustanove od osobitog znacaja za
obrazovanje nacionalne manjine, sukladno ¢lanku 11a ovog zakona, i predlaze
osnivacu utvrdivanje tog statusa, sukladno €lanku 10. tocka 7a) ovog zakona;

2) predlaze:

— jednog zajedni¢kog predstavnika nacionalnih vije¢a za ¢lana Nacionalnog
prosvjetnog vijeca;

— ministarstvu mjerodavnom za poslove odgoja i obrazovanja, odobravanje
izvan natjecaja, programa stalnog stru¢nog usavrSavanja nastavnika, odgojitelja i
struénih suradnika na jeziku odredene nacionalne manjine, u inozemstvu, radi
priznavanja u procesu vrjednovanja rada nastavnika;

— ministarstvu mjerodavnom za poslove odgoja i obrazovanja, natjecanja
uCenika osnovnih i srednjih Skola u inozemstvu koja ¢e se bodovati sukladno
propisima;

3) daje misljenje:

— u postupku donoSenja akta o mrezi predskolskih ustanova i osnovnih Skola
u jedinici lokalne samouprave u kojoj je u sluzbenoj uporabi jezik nacionalne manjine
ili u kojoj se odgojno-obrazovni rad izvodi na jeziku nacionalne manjine;

— ministru mjerodavhom za poslove odgoja i obrazovanja, odnosno
pokrajinskom tijelu mjerodavnom za poslove obrazovanja u postupku utvrdivanja
mreze srednjih Skola i ustanova uceni¢kog i studentskog standarda;

— ministru mjerodavnhom za poslove odgoja i obrazovanja, odnosnho
pokrajinskom tijelu mjerodavnom za poslove obrazovanja u postupku davanja
suglasnosti na otvaranje razrednih odjela na jeziku nacionalne manjine za manje od
15 ucenika;

— u postupku utvrdivanja broja ucenika za upis u srednju Skolu na jeziku
nacionalne manjine, kao i u postupku odredivanja broja u€enika za stjecanje stru¢ne
osposobljenosti prekvalifikacije, dokvalifikacije i specijalizacije na jeziku nacionalne
manjine;

— U postupku raspodjele mjesta u ustanovama uceniCkog i studentskog
standarda;

— U postupku dono$enja akta o mrezi ustanova ucenic¢kog i studentskog
standarda Ciji je osnivaC Republika, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne
samouprave;

— U postupku raspodijele sredstava iz proracuna Republike, autonomne
pokrajine i jedinice lokalne samouprave koja se dodjeljuju putem javnog natjeCaja
ustanovama i udrugama u podrucju obrazovanja,;

4) odreduje predstavnika koji nazoci sjednici Nacionalnog prosvjetnog vijeca i
sudjeluje u njegovu radu bez prava glasovanja, kada Nacionalno prosvjetno vijece
razmatra pitanja od znacenja za obrazovanje nacionalne manjine;
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5) ustanovljuje stipendije iz vlastitih sredstava i svojim aktima propisuje
kriterije i postupak odlucivanja o dodjeli stipendija i provodi postupak dodjele;

6) sudjeluje u pracenju i unaprjedivanju kvalitete obrazovanja odraslih koje se
ostvaruje na jeziku nacionalne manjine;

7) obavlja i druge poslove iz ovog podruéja utvrdene zakonom i drugim
propisima.

3. Ovlastenja u podrucju kulture
Osnivacka prava

Clanak 16.

Nacionalno vijece moze, sukladno zakonu, osnivati ustanove kulture radi
oCuvanja, unaprjedenja i razvoja kulturne samobitnosti i oCuvanja nacionalnog
identiteta nacionalne manjine i obnas$ati prava i obveze osnivaca.

Ustanove iz stavka 1. ovog ¢lanka nacionalno vijeée osniva samostalno ili
skupa s Republikom, autonomnom pokrajinom, jedinicom lokalne samouprave ili
drugom pravnom osobom, sukladno zakonu.

Republika, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave kao osnivaci
ustanova iz stavka 1. ovog ¢lanka, koje su, sukladno ovom zakonu, utvrdene za
ustanove od osobitog znaCaja za nacionalnu manjinu, mogu u cjelini ili djelomice
prenijeti osnivacka prava na nacionalno vijece.

Sudjelovanje u upravljanju ustanovama
Clanak 17.

Ustanova kulture Ccije se programske djelatnosti pretezito odnose na
prou€avanje, oCuvanje i predstavljanje kulture nacionalnih manjina u Republici Srhbiji,
a sukladno broju pripadnika nacionalnih manjina na teritoriju na kojoj obavlja
djelatnosti, kao i ukoliko su te programske djelatnosti od osobitog znafaja za
zadovoljavanje kulturnih potreba specificnih za nacionalne manjine, je ustanova od
osobitog znacaja za nacionalnu manjinu.

Na prijedlog nacionalnog vije¢a, osniva¢, izmjenom akta o osnutku, moze
utvrditi da je ustanova kulture od osobitog zna¢aja za nacionalnu manjinu.

U ustanovama kulture za koje je promjenom akta o osnutku utvrdeno da su
od osobitog znacaja za nacionalnu manjinu, nacionalno vijece:

1) imenuje najmanje jednog c¢lana upravnog odbora ustanove, sukladno
zakonu kojim se ureduje podrucje kulture;

2) daje misljenje o predlozenim ¢lanovima upravnog odbora ustanove;

3) daje misljenje u postupku izbora ravnatelja ustanove.

Ako je utvrdeno da je neka ustanova u podrucju kulture od osobitog znacaja
za oCuvanje, unaprjedenje i razvoj samobitnosti i nacionalnog identiteta veceg broja
nacionalnih manjina, nacionalna vije¢a imenuju po jednog ¢lana upravnog odbora iz
stavka 3. to¢ka 1) ovog Clanka.
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Druga ovlastenja u podruéju kulture
Clanak 18.
Nacionalno vijece:

1) utvrduje koje su ustanove i manifestacije u podrucju kulture od osobitog
znacaja za ocuvanje, unapredjenje i razvitak samobitnosti i nacionalnog identiteta
odredene nacionalne manjine;

2) utvrduje strategiju razvitka kulture nacionalne manjine;

3) utvrduje koja su pokretna i nepokretna kulturna dobra od osobitog znacaja
za nacionalnu manjinu;

4) pokrece postupak pred nadleznim tijelom ili ustanovom za utvrdivanje
statusa zakonom zasti¢enih pokretnih i nepokretnih kulturnih dobara od znacaja za
nacionalnu manijinu;

5) predlaze poduzimanje mjera zastite, sanacije i rekonstrukcije kulturnih
dobara iz stavka 1. to¢ka 4) ovog €lanka;

6) daje misljenja i prijedloge u postupku izradbe prostornih i urbanisti¢kih
planova u jedinici lokalne samouprave u kojoj se nalaze kulturna dobra iz stavka 1.
to¢ka 3) ovog €lanka;

7) predlaze obustavljanje provedbe prostornih i urbanisti¢kih planova ako drzi
da se time ugrozavaju kulturna dobra iz stavka 1. to¢ka 3) ovog ¢lanka;

8) daje prethodno misljenje nadleznom tijelu u postupku izdavanja dozvole za
premjestanje nepokretnog kulturnog dobra iz stavka 1. to¢ka 3) ovog ¢lanka na novu
lokaciju;

9) daje misljenje u postupku osnutka ili ukidanja knjiznica ili ustrojstvenih
jedinica knjiznica koje imaju fond knjiga na jeziku nacionalne manjine;

10) daje prijedlog za raspodijelu sredstava koja se dodjeljuju putem javnog
natjeCaja iz proratuna Republike, autonomne pokrajine ili jedinice lokalne
samouprave ustanovama, manifestacijama i udrugama nacionalne manjine u
podrucju kulture;

11) u koordinaciji s drugim nacionalnim vije¢ima predlaze dva, ili najvise
dvostruko veci broj kandidata za izbor dva ¢lana Nacionalnog vije¢a za kulturu;

12) u koordinaciji s drugim nacionalnim vije¢ima organizira postupak
predlaganja kandidata za ¢lanove Nacionalnog vije¢a za kulturu;

13) odlu€uje o drugim pitanjima koja su mu povjerena zakonom.

4. Ovlastenja u podrucju informiranja
Osnivacka prava
Clanak 19.

Nacionalno vijeCe moze osnovati ustanove i gospodarska druStva radi
ostvarivanja prava na javno informiranje na jeziku nacionalne manjine, odnosno
fondacije radi ostvarivanja opcéekorisnog cilja unaprjedenja javnog informiranja na
jeziku nacionalne manjine, sukladno zakonu.

Akti o osnutku ustanove, gospodarskog drustva odnosno fondacije, koja je
nakladnik medija, moraju biti uskladeni sa zakonima kojima se ureduje podrucje
javnog informiranja i medija.



14

Pravo predlaganja €lanova Vijeéa regulativnog tijela za elektroni€éke medije
Clanak 20.

Nacionalna vije¢a su u obvezi nadleznom uredu Narodne skupstine, podnijeti
obrazlozeni prijedlog za dva kandidata za clanove Vije¢a regulativnog tijela za
elektronicke medije, sukladno proceduri utvrdenoj zakonom koji regulira izbor
¢lanova Vijeca regulativnog tijela.

Do prijedloga za dva kandidata nacionalnih vijeCa dolazi se zajedni¢kim
dogovorom nacionalnih vijeca.

Narodna skupstina, na plenarnoj sjednici, glasovanjem bira jednog kandidata
za Clana VijeCa regulativnog tijela za elektroni¢ke medije.

Druge ovlasti u podruéju informiranja
Clanak 21.

Nacionalno vijece:

1) donosi strategiju razvitka informiranja na jeziku nacionalne manjine,
sukladno strategiji u podrucju javnog informiranja Republike Srbije;

2) daje prijedlog za raspodjelu sredstava za projekte, koji se prilazu na javni
natjeCaj koji raspisuje tijelo javne vlasti, radi podizanja kvalitete informiranja
pripadnika nacionalnih manjina;

3) daje prijedloge i preporuke upravnim odborima i programskim vije¢ima
javnih medijskih servisa u svezi programa na jezicima nacionalnih manjina;

4) daje misljenje o kandidatima za odgovorne urednike programa na jezicima
nacionalnih manjina u javnim medijskim servisima, ukoliko javni medijski servisi imaju
urednike za program na jezicima nacionalnih manijina;

5) daje misljenje na izvjeS¢e Programskog vije¢a javnih servisa u svezi
programskih sadrzaja na jezicima nacionalnih manjina.

5. Ovlastenja u podrucéju sluzbene uporabe jezika i pisma
Clanak 22.
Nacionalno vijece:

1) utvrduje tradicionalne nazive jedinica lokalne samouprave, naseljenih
mjesta i drugih zemljopisnih naziva na jeziku nacionalne manjine, ako je na podrucju
jedinice lokalne samouprave ili naseljenog mjesta jezik nacionalne manjine u
sluzbenoj uporabi; nazivi koje je utvrdilo nacionalno vijeCe postaju nazivi u sluzbenoj
uporabi pored naziva na srpskom jeziku i objavljuju se u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”, a u slu€aju nacionalnih vije¢a Cije je sjediSte na teritoriju
Autonomne pokrajine Vojvodine u ,Sluzbenom listu Autonomne pokrajine Vojvodine”.
Ovi nazivi objavljuju se i u lokalnom sluzbenom glasilu;

2) predlaze nadleznom tijelu isticanje naziva jedinica lokalne samouprave,
naseljenih mjesta i drugih zemljopisnih naziva na jeziku nacionalne manjine;

3) predlaze utvrdivanje jezika i pisma nacionalne manjine kao sluzbenog
jezika i pisma u jedinici lokalne samouprave;

4) predlaze promjenu naziva ulica, trgova, gradskih Cetvrti, zaselaka, drugih
dijelova naseljenih mjesta, kao i ustanova za koje je utvrdeno da su od osobitog
znacaja za nacionalnu manjinu;

5) daje misljenje u postupku utvrdivanja naziva ulica, trgova, gradskih Cetvrti,
zaselaka i drugih dijelova naseljenih mjesta, ako je na podrucju jedinice lokalne
samouprave ili naseljenog mjesta jezik nacionalne manjine u sluzbenoj uporabi;
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6) predlaze nadleznom tijelu provedbu nadzora nad sluzbenom uporabom
jezika i pisma nacionalne manjine;

7) inicira objavljivanje najvaznijih zakona Republike Srbije na jeziku
nacionalne manjine koji je u sluzbenoj uporabi i pruza struénu i drugu pomoc,
sukladno svojim moguc¢nostima, u postupku prevodenja;

8) poduzima mijere i aktivnosti za unaprjedenje sluzbene uporabe jezika i
pisma nacionalne manjine;

9) odluCuje o drugim pitanjima iz ovog podrucja koja su mu povjerena
zakonom.

6. Nistetnost pravnih akata
Clanak 23.
Prestao vaziti (Odluka US - 20/14)
7. Prijenos osnivackih prava
Clanak 24.
Prestao vaziti (Odluka US - 20/14)
IV. ODNOS S REPUBLICKIM TIJELIMA, TIJELIMA

AUTONOMNE POKRAJINE | TIJELIMA JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVE

Odnos s Vladom i tijelima drzavne uprave
Clanak 25.

Nacionalno vijeCe moze podnijeti ministarstvima i posebnim ustrojstvima
prijedloge, inicijative i miSljenja o pitanjima u svezi obnasanja ovlastenja predvidenih
ovim zakonom.

Prije razmatranja i odluCivanja o pitanjima iz podrudja iz ¢lanka 2. ovog
zakona, tijela iz stavka 1. ovog €lanka zatrazit ¢e miSljenje nacionalnih vijec¢a.

Prestao vaziti raniji stavak 3. (Odluka US - 20/14)

Nacionalno vijeCe mozZe podnijeti inicijativu Vladi za ukidanje, odnosno
poniStenje propisa ministarstava i posebnih organizacija, koji nisu sukladni s
odredbama ovog zakona i drugih zakona i propisa koji se ticu nacionalne manjine.

Odnos s tijelima autonomne pokrajine i tijelima jedinice lokalne samouprave
Clanak 26.

Nacionalna vije¢a daju prijedloge, inicijative i misljenja o pitanjima koja se tiCu
polozaja nacionalnih manjina i na o€uvanje samobitnosti nacionalnih manjina tijelima
autonomne pokrajine i tijelima jedinice lokalne samouprave.

Nacionalno vijece u obvezi je tijelima autonomne pokrajine u Ciji djelokrug
spadaju podrucja u kojima se ostvaruju ovlasti predvidene ovim zakonom, najkasnije
u roku od deset dana, dostaviti trazene podatke, spise i dokumente.

Prestali vaZziti raniji st. 2. do 4. (Odluka US - 20/14)
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V. MEDUNARODNA | REGIONALNA SURADNJA
Clanak 27.

Nacionalno vije¢e, sukladno zakonu, suraduje s medunarodnim i regionalnim
ustrojstvima koja se bave pitanjima prava pripadnika nacionalnih manjina, s
ustrojstvima i ustanovama u mati¢nim drzavama, kao i s nacionalnim vije¢ima ili
sliénim tijelima nacionalnih manjina u drugim drzavama.

Suradnja iz stavka 1. ovog €&lanka mora se provoditi sukladno Ustavu i
zakonu Republike Srbije i uz postivanje teritorijalne cjelovitosti i pravnog poretka
Republike Srbije.

Predstavnici nacionalnog vije¢a sudjeluju u pregovorima ili se konzultiraju
povodom pregovora o sklapanju bilateralnih sporazuma s mati¢nim drzavama, u
dijelu koji se izravno ti¢e prava nacionalnih manjina.

Predstavnici nacionalnih vije¢a sudjeluju u radu mjeSovitih medudrzavnih
tijela Ciji je zadatak nadziranje provedbe bilateralnin medudrzavnih sporazuma o
zastiti prava odredene nacionalne manjine.

Clanak 28.

Predstavnici nacionalnih manjina, preko Vijeéa Republike Srbije za
nacionalne manjine, sudjeluju u postupku sklapanja, odnosno pristupanja,
medunarodnim ili regionalnim sporazumima koji se tiCu polozaja i zastite prava
nacionalnih manjina.

VI. IZBOR NACIONALNIH VIJECA
1. Zajednic¢ke odredbe
Clanak 29.

Clanovi nacionalnog vijeéa biraju se na neposrednim izborima ili putem
elektorske skupstine.

Neposredni izbori za ¢lanove nacionalnih vijeca odrzavaju se kada je 24 sata
prije raspisivanja izbora u poseban popis birata nacionalne manjine upisano viSe od
40% pripadnika nacionalne manjine prema posljednjem popisu stanovnistva.

Radi utvrdivanja jesu li ispunjeni uvjeti za neposredne izbore, Ministarstvo
privcemeno zakljuCuje posebne popise bira¢a nacionalnih manjina 24 sata prije
raspisivanja izbora.

Izbori putem elektorske skupS$tine odrZzavaju se ako nisu ispunjeni uvjeti za
neposredne izbore i ako se nakon raspustanja nacionalnog vije¢a novi izbori
raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Nacela izbora nacionalnih vije¢a

Clanak 30.

Izbori za nacionalno vijece temelje se na nacelima slobode izbora, jednakosti
izbornog prava, periodi¢nosti izbora i principu tajnog glasovanja.

Posebna nacela izbora su dragovoljnost, proporcionalnost i demokraticnost.
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Izborno pravo

Clanak 31.

Izborno pravo pripadnika nacionalnih manjina za izbor nacionalnih vijeca
ukljuCuje prava pripadnika nacionalne manjine da: bira ¢lanove nacionalnog vijeca,
bude biran za ¢lana nacionalnog vije¢a, predlaze kandidate za ¢lanove nacionalnog
vije¢a, bude informiran o izborima za nacionalno vijece, o kandidatima za ¢lanove
nacionalnog vije¢a, kao i o njihovim programima, bude upisan u poseban popis
biraCa nacionalne manjine, glasuje za izbor nacionalhog vije¢a i pravo na zastitu
prava u svezi izbora nacionalnog vijeca.

Aktivno bira¢ko pravo

Clanak 32.

Pripadnik nacionalne manjine stjeCe pravo biranja ¢lanova nacionalnog vije¢a
ako ispuni Ustavom i zakonom propisane opce uvjete za stjecanje aktivnog birackog
prava.

Poseban uvjet za stjecanje aktivnog biratkog prava za izbor ¢lanova
nacionalnog vijeca je upis u poseban popis birata nacionalne manjine, sukladno
odredbama ovog zakona.

Poseban uvjet za stjecanje aktivhog birackog prava za izbor nacionalnog
vije¢éa nacionalne manjine putem elektorske skupstine je status elektora, koji se
stjeCe prema odredbama ovog zakona.

Pasivno biracko pravo

Clanak 33.

Za Clana nacionalnog vije¢a moze biti biran pripadnik nacionalne manjine koji
ispunjava uvjete iz ¢lanka 32. ovog zakona i ne obna$a funkciju sudca, drzavnog
odvjetnika ili sudca Ustavnog suda.

Posebne odredbe o glasovanju

Clanak 34.

Glasovanje za izbor &lanova nacionalnog vijeéa organizira se samo na
teritoriju Republike Srbije.
Raspisivanje izbora

Clanak 35.

Izbore za €lanove nacionalnog vije¢a odlukom raspisuje ministar.

Odluka o raspisivanju izbora za ¢lanove svih nacionalnih vije¢a donosi se
najranije 120, a najkasnije 90 dana prije isteka mandata nacionalnog vijeca koje je
posljednje konstituirano.

Kad je nacionalno vijeée raspusteno, novi izbori za njegove ¢lanove raspisuju
se u roku od 60 dana od raspustanja i tako da se odrze u sljedecih 45 dana. Iznimno,
ako je od raspustanja nacionalnog vijeca do isteka mandata nacionalnog vijeca
ostalo manje od godinu dana, ministar raspisuje nove izbore za ¢lanove nacionalnog
vijeCa istodobno kada raspisuje i izbore za Clanove svih nacionalnih vijeca i to tako
da se oni odrze istog dana.

Izbori se ne raspisuju ako nacionalno vijeée bude raspusteno zbog
obustavljanja postupka izbora €lanova nacionalnog vijeca ili zbog toga Sto je broj
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njegovih ¢lanova smanjen ispodpoloviéno, jer na izbornim listama nema kandidata za
koje podnositelji izbornih lista nisu dobili mandat.

Odluka o raspisivanju izbora sadrzi: nacin izbora (neposredni izbori ili izbori
putem elektorske skupstine), broj €lanova nacionalnog vije¢a koji se bira, odredbe o
zapocinjanju rokova za izborne radnje i dan odrzavanja izbora.

Odluka o raspisivanju izbora objavljuje se u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije” i dostavlja Republitkom izbornom povjerenstvu.

Vrijeme odrzavanja izbora
Clanak 36.

Izbori za ¢lanove svih nacionalnih vije¢a, pa i za ¢&lanove prvog saziva
nacionalnog vije¢a, odrzavaju se istog dana, osim kada se nakon raspustanja
nacionalnog vije¢a novi izbori raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Izbori moraju biti odrzani najkasnije 15 dana prije isteka mandata nacionalnog
vijeCa koje je posljednje konstituirano.

Trosak izbora
Clanak 37.
Brisan raniji stavak 1. (¢lanak 13. Zakona - 55/14)

Financijska sredstva za provedbu izbora nacionalnog vije¢a osiguravaju se u
proraCunu Republike Srbije, prema specifikaciji ukupnih planiranih trodkova koju
sporazumno utvrduju Ministarstvo i Republi¢ko izborno povjerenstvo.

Obustavljanje postupka izbora nacionalnog vijeéa
Clanak 37a

Ministarstvo rjeSenjem obustavlja postupak izbora nacionalnog vije¢a ako nije
potvrden ovim zakonom propisan najmaniji broj elektora. RjeSenje se donosi 25 dana
prije elektorske skupstine i objavljuje u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

Rjedenje Ministarstva je konaCno i protiv njega se mozZe pokrenuti upravni
spor u roku od 24 sata od objavljivanja rjeSenja. Upravni sud je u obvezi odluciti o
tuzbi u roku od 48 sati od primitka tuzbe.

Tijela za provedbu izbora rjeSenjem obustavljaju postupak izbora nacionalnog
vije¢a ako:

1) elektorskoj skupstini ne nazoCi ovim zakonom propisan najmanji broj
elektora;

2) se za izbor ¢lanova nacionalnog vije¢a ne prijavi nijedna izborna lista;

3) nijedna prijavljena izborna lista ne bude proglasena;

4) iz ovim zakonom propisanih razloga ne bude utvrdena zbirna izborna lista.

Kada rjeSenje o obustavljanju postupka izbora nacionalnog vijeca koje je
donijelo tijelo za provedbu izbora postane pravomoc¢no, o njemu se obavjeStava
Ministarstvo.
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Organiziranje izbora
Clanak 38.

Sve poslove organiziranja i provedbe izbora za nacionalna vije¢a obavljaju
Ministarstvo i tijela za provedbu izbora, sukladno ovom zakonu.

Obveze medija u svezi izbora nacionalnih vije¢a
Clanak 39.

Mediji izvjeS¢€uju o izborima nacionalnih vije¢a sukladno zakonima kojima se
regulira podrudje javnog informiranja i zakonima kojima se regulira izborni postupak.

Raspustanje nacionalnog vijeéa i privremeno tijelo upravljanja
Clanak 40.
Ministarstvo raspusta nacionalno vijece:

1) ako nov saziv nacionalnog vije¢a ne bude konstituiran u roku od 30 dana
od utvrdivanja konacnih rezultata izbora;

2) ako postupak izbora nacionalnog vije¢a bude obustavljen;

3) ako nacionalno vijeée ne zasjeda dulje od Sest mjeseci;

4) ako nacionalno vijece ne izabere predsjednika nacionalnog vije¢a u roku
od 30 dana od konstituiranja nacionalnog vije¢a ili od prestanka duznosti ranijem
predsjedniku;

5) ako se broj ¢lanova nacionalnog vijeéa smaniji ispod polovine, jer na
izbornim listama nema kandidata za koje podnositelji izbornih lista nisu dobili
mandat.

Nacionalno vijece je raspusteno kad Ministarstvo o tome donese rjeSenje.

RjeSenje o raspustanju nacionalnog vije¢a je konacno i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.

Ministarstvo rjeSenjem ustrojava priviemeno tijelo upravljanja nacionalnog
vije€a iz reda Clanova nacionalnog vijec¢a, skrbe¢i o zastupljenosti izbornih lista s
kojih su izabrani ¢&lanovi nacionalnog vije¢a. Priviemeno tijelo upraviljanja
nacionalnog vije¢a ¢ine predsjednik i Cetiri ¢lana.

Do konstituiranja novog saziva nacionalnog vije¢a tekuée i neodgodive
poslove u svezi obnaSanjem ovlastenja nacionalnog vije¢a predvidenih ovim
zakonom obavlja privremeno tijelo upravljanja nacionalnog vijec¢a.

RjeSenje kojim se ustrojava privremeno tijelo upravljanja nacionalnog vijeca je
konacno i protiv njega se moZze pokrenuti upravni spor.

Privcemeno tijelo upravijanja nacionalnog vijeCa ne ustrojva se kada
nacionalno vije¢e bude raspusteno zbog obustavljanja postupka izbora nacionalnog
vijeca ili zbog toga Sto je broj njegovih ¢lanova smanjen ispod polovine.

Mandat €lanova nacionalnog vije¢a i prestanak €lanstva
u nacionalnom vijeéu

Clanak 41.

Clanu nacionalnog vijeéa mandat traje koliko traje mandat nacionalnog vijeéa
u koji je izabran.

Clanu nacionalnog vije¢a mandat prestaje prije isteka mandata nacionalnog
vije€a u koji je izabran:
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1) podnaSanjem ostavke;

2) gubitkom jednog od opcih uvjeta za stjecanje aktivnog birackog prava;

3) ako dulje od godinu dana ne nazodi sjednicama nacionalnog vijeca;

4) ako mu prestane prebivaliSte na teritoriju Republike Srbije;

5) ako je konaénom odlukom nadleznog tijela brisan iz posebnog popisa
biraca nacionalne manjine;

6) ako je pravomo¢nom presudom osuden za kazneno djelo na kaznu zatvora
u trajanju duljem od Sest mjeseci;

7) u slu€aju smrti.

Clan nacionalnog vijeéa u obvezi je ovjeroviti ostavku kod tijela nadleznog za
ovjeru potpisa i podnijeti ju nacionalnom vije¢u u roku od tri dana od ovjere, izravno ili
postom preporuceno.

Prestanak mandata ¢lanu nacionalnog vije¢a ustvrduje nacionalno vije¢e na
prvoj sliedec¢oj sjednici nakon primitka obavijesti o nastupanju razloga za prestanak
mandata.

O prestanku mandata c¢lanu nacionalnog vije¢a prije isteka mandata
nacionalnog vije¢a u kojemu je ¢lan, predsjednik nacionalnog vijeéa obavjeStava
Republi¢ko izborno povjerenstvo i Ministarstvo.

Kada c¢lanu nacionalnog vijeCa prestane mandat prije isteka mandata
nacionalnom vijeéu u kojemu je ¢lan, mandat se dodjeljuje prvom sljedecem
kandidatu s izborne liste na kojoj se nalazio ¢lan kojemu je prestao mandat.

Clan nacionalnog vijeéa bira se na &etiri godine i moze ponovno biti biran za
¢lana nacionalnog vijeca.

Clanu nacionalnog vije¢éa prestaje mandat konstituiranjem novog saziva
nacionalnog vijeca.

Brisan naziv iznad ¢lanka 42. (¢lanak 17. Zakona - 55/14)
Clanak 42.
Brisan (¢lanak 17. Zakona - 55/14)
Primjena drugih propisa
Clanak 43.

Na izbor nacionalnog vijeca i pitanja koja nisu uredena ovim zakonom shodno
se primjenjuju odredbe zakona kojima se ureduje izbor narodnih zastupnika i zakona
kojim se ureduje upravni spor.

Na pitanja postupanja u upravnim stvarima koja nisu drugacije uredena ovim
zakonom primjenjuju se odredbe zakona koji ureduje opci upravni postupak.

2. Neposredni izbori €lanova nacionalnih vije¢a
Popisi biraca
Clanak 44.

Poseban popis bira¢a nacionalne manjine (u daljnjem tekstu: poseban popis
biraca) ustrojava Ministarstvo, po zahtjevu za ustrojbu posebnog popisa bira¢a, koji
mora podrzati najmanje 5% punoljetnih pripadnika nacionalne manjine prema
posliednjem popisu stanovnistva, s tim da njihov broj ne moze biti maniji od 300.

Izjava o podrzavanju zahtjeva za ustrojbu posebnog popisa bira¢a daje se na
propisanom predlosku i ovjerava kod tijela nadleznog za ovjeru potpisa.
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Oblik i sadrzaj predloska izjave o podrzavanju zahtjeva za ustrojbu posebnog
popisa bira¢a propisuje ministar.

O zahtjevu za ustrojpbu posebnog popisa birata Ministarstvo odlu€uje
rieSenjem.

Ministarstvo odbija zahtjev za ustrojbu posebnog popisa biraCa ako se
podnositelj zahtjeva ne smatra nacionalnom manjinom sukladno zakonu ili ako
zahtjev nije podrzao potreban broj pripadnika nacionalne manijine.

RjeSenje Ministarstva doneseno po zahtjevu za ustrojbu posebnog popisa
bira¢a je konac¢no i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Zahtjev i ovjera potpisa ne podlijeZu pla¢anju pristojbi.
Clanak 45.

Ministarstvo obavjeStava putem sredstava javnog informiranja pripadnike
nacionalne manijine iz ¢lanka 44. ovog zakona da je pocela ustrojba posebnog
popisa biraca.

Clanak 46.

Brisan (¢lanak 20. Zakona - 55/14)
Opé¢a pravila o posebnom popisu bira¢a
Clanak 47.

Poseban popis bira¢a je sluzbena evidencija u koju se upisuju pripadnici
nacionalne manjine koji imaju biracko pravo.

Poseban popis biraca je stalan i redovito se azurira.

Pripadnik nacionalne manjine upisuje se u poseban popis bira¢a isklju€ivo na
osobni zahtjev. 3
Clanak 48.

Poseban popis bira¢a vodi Ministarstvo.

Vodenje posebnog popisa birata obuhvaca: analiziranje podataka iz
posebnog popisa bira€a i poduzimanje mjera radi medusobne uskladenosti i to¢nosti
podataka i upis i promjene u posebnom popisu bira¢a (brisanje, promjene, dopune ili
ispravci) od zakljuCenja posebnog popisa bira¢a i obavljanje drugih poslova
propisanih ovim zakonom.

U dijelu posebnog popisa biraCa za podrucje jedinice lokalne samouprave
upis i promjene u posebnom popisu biraga (brisanje, promjene, dopune ili ispravci)
obavlja opcinska, odnosno gradska uprava, kao povjereni posao, do zakljuCenja
posebnog popisa biraca. U jedinici lokalne samouprave u kojoj je u sluzbenoj uporabi
i jezik i pismo nacionalne manjine za koju se vodi poseban popis bira¢a, upis i
promjene u posebnom popisu birata obavljaju se i na njezinom jeziku i pismu,
sukladno zakonu.

Posebni popisi biraCa vode se i azuriraju kao jedinstvena elektronicka baza
podataka.

Promjene u posebnom popisu bira¢a obavljaju se po sluzbenoj duznosti ili po
zahtjevu.
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Ministarstvo preuzima podatke iz jedinstvenog popisa biraca koji su potrebni
za azuriranje i provedbu promjena po sluzbenoj duznosti u posebnom popisu birac¢a.

Osobito osjetljivi podaci obraduju se sukladno zakonu.

O svakoj promjeni koja se obavlja temeljem podataka iz stavka 6. ovog
Clanka donosi se rjeSenje. :
Clanak 49.

Brisan (¢lanak 23. Zakona - 55/14)
Clanak 50.

Poseban popis biraéa sadrzi: redni broj, ime i prezime biraCa, ime jednog od
roditelja biraCa, nacionalnu pripadnost biraCa, jedinstveni mati¢ni broj gradana,
datum i mjesto rodenja biraca, spol biraa, mjesto prebivaliS§ta i adresu biraca,
jedinicu lokalne samouprave u kojoj bira€ ima mjesto prebivalidta i mjesto boravista
za interno raseljene osobe.

Clanak 51.
Podaci iz posebnog popisa bira¢a uZivaju posebnu zastitu.

Zabranjeno je i kaznjivo svako koriStenje podataka iz posebnog popisa
biraa, osim u svrhu izbora i u svrhu ostvarivanja drugih prava nacionalnih manjina,
ako je to propisano zakonom.

Clanak 52.

Pripadnici nacionalne manjine upisuju se u poseban popis birata kada ispune
opce uvjete za stjecanje biratkog prava propisane zakonom.

Pripadnik nacionalne manjine moze biti upisan u samo jedan poseban popis
biraca.

Svaki gradanin s biraCkim pravom, pripadnik nacionalne manjine, moze na
posebnom predloSku pismeno zatraziti upis u poseban popis biraca.

Zahtjev za upis u poseban popis bira¢a pripadnik nacionalne manjine podnosi
tijelu uprave jedinice lokalne samouprave prema mjestu prebivali§ta, odnosno mjestu
boravista za interno raseljene osobe, u pisanom obliku, na posebnom predloSku koji
propisuje ministar i vliastoru¢no ga potpisuje.

Brisani raniji st. 4. i 5. (€lanak 25. Zakona - 55/14)

Clanak 53.

Brisanje iz posebnog popisa birata obavlja se po sluzbenoj duznosti ili po
zahtjevu.

Brisanje iz posebnog popisa biraca po sluzbenoj duznosti obavlja se u slucaju
smrti upisanog pripadnika nacionalne manjine ili ako upisani pripadnik nacionalne
manjine (u daljnjem tekstu: birac) izgubi biratko pravo zbog toga Sto je prestao
ispunjavati jedan od opc¢ih uvjeta za stjecanje biratkog prava propisanih zakonom.

Bira€ podnosi zahtjev za brisanje iz posebnog popisa bira€a tijelu uprave
jedinice lokalne samouprave prema mjestu prebivaliSta, odnosno mjestu boraviSta za
interno raseljene osobe, na posebnom predlosku koji propisuje ministar, i vliastoruéno
ga potpisuje.
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Clanak 54.
Brisan (Clanak 27. Zakona - 55/14)
Clanak 55.

Ministar podrobno propisuje nacin vodenja posebnog popisa birata i druga
pitanja od znacaja za potpuno, to€no i azurno vodenje posebnog popisa biraca.

Clanak 56.

Ako u postupku upisa u poseban popis biraca ili brisanja iz popisa, tijelo
uprave jedinice lokalne samouprave koje vodi popis bira¢a odbije obaviti upis biraca
u poseban popis biraca ili brisanje iz popisa, biraé ima pravo podnijeti zalbu
Ministarstvu. RjeSenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Ministarstvo donosi riesenje o Zalbi u roku do 15 dana.
Clanak 57.

Po zakljuenju posebnog popisa bira¢a, upis, brisanje, izmjene, dopune i
ispravci u posebnom popisu biraca obavlja Ministarstvo, temeliem rjeSenja koje
donosi najkasnije 72 sata prije dana odrZavanja izbora.

Rjedenje Ministarstva je kona¢no i protiv njega se mozZe pokrenuti upravni
spor. ]
Clanak 58.

Brisan (¢lanak 30. Zakona - 55/14)
Clanak 59.

Primjenu propisa kojima se ureduje vodenje posebnih popisa bira¢a u
jedinicama lokalne samouprave nadzire Ministarstvo, preko upravne inspekcije.

Ako Ministarstvo utvrdi da se poseban popis bira¢a ne vodi kako je odredeno
zakonom i drugim propisima, nalaze nadleznom tijelu otklanjanje utvrdenih
nepravilnosti.

Tijela za provedbu izbora

Clanak 60.

Neposredne izbore za ¢lanove nacionalnog vije¢a provode tijela koja provode
izbore za narodne zastupnike.

Rad tijela za provedbu izbora mogu nadgledati predstavnici predlagatelja
progladenih izbornih lista.

Brisan naziv iznad ¢lanka 61. (Clanak 33. Zakona - 55/14)
Clanak 61.
Brisan (¢lanak 33. Zakona - 55/14)
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Nadleznost Republi€kog izbornog povjerenstva
Clanak 62.

Nadleznosti Republitckog izbornog povjerenstva (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo) su:

1) skrbi o zakonitoj provedbi izbora;
2) organizira tehni¢ku pripremu za izbore;

3) prati primjenu i daje objasnjenja u svezi primjene ovog zakona, u svezi
izbora;

4) propisuje predloske i pravila za provedbu izbornih radnji propisanih ovim
zakonom;

5) odreduje biraCka mjesta i objavljuje ih u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije”, najkasnije 20 dana prije odrzavanja izbora;

6) ustrojava biraCke odbore i imenuje predsjednika i ¢lanove birac¢kih odbora i
njihove zamjenike;
7) priprema i ovjerava glasacke listi¢e;

8) utvrduje je li izborna lista sastavljena i podnesena sukladno ovom zakonu i
proglasava izbornu listu;

9) utvrduje zbirnu izbornu listu;

10) donosi rjeSenje o obustavljanju izbora ¢lanova nacionalnog vije¢a ako se
za izbor ¢lanova nacionalnog vije¢a ne prijavi nijedna izborna lista, ako nijedna
prijavliena izborna lista ne bude proglasena i ako iz ovim zakonom propisanih
razloga ne bude utvrdena zbirna izborna lista;

11) odreduje nacin €uvanja i rukovanja izbornim materijalom;

12) utvrduje i objavljuje ukupne i kona¢ne rezultate izbora;

13) utvrduje broj mandata koji pripadaju svakoj izbornoj listi;

14) dostavlja podatke tijelima koja su nadlezna za prikupljanje i obradu
statistiCkih podataka;

15) donosi upute za provedbu izbora i obavlja druge poslove propisane ovim
zakonom.

Povjerenstvo je u obvezi predloske iz stavka 1. toCka 4) ovog Clanka objaviti u
roku od pet dana od dono3enja odluke o raspisivanju izbora.

Za rad na provedbi izbora, Clanovima Povjerenstva pripada mjesecna
naknada u iznosu dvije prosjeCne zarade bez poreza i doprinosa isplacene u
Republici Srbiji u mjesecu koji prethodi mjesecu u kojem je donesena odluka o
raspisivanju izbora.

Brisan naziv iznad ¢lanka 63. (Clanak 35. Zakona - 55/14)

Clanak 63.

Brisan (¢lanak 35. Zakona - 55/14)
Brisan naziv iznad ¢lanka 64. (¢lanak 35. Zakona - 55/14)

Clanak 64.

Brisan (¢lanak 35. Zakona - 55/14)
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Sastav birackog odbora
Clanak 65.

Biracki odbor &ine predsjednik i najmanje Cetiri ¢lana.

Predsjednik i ¢lanovi birackog odbora imaju zamjenike.

Povjerenstvo ustrojava biracki odbor i imenuje predsjednika, ¢lanove i njihove
zamjenike.

Clanovi biragkog odbora, radnih tijela Povjerenstva i struéni radnici u Uredu
Narodne skupstine koji sudjeluju u radu tijela za provedbu izbora imaju pravo na
naknadu za rad koju utvrduje Povjerenstvo.

Nadleznost biraékog odbora
Clanak 66.

Biracki odbor neposredno provodi glasovanje na birackom mjestu, osigurava
pravilnost i tajnost glasovanja, utvrduje rezultate glasovanja na biratkom mjestu i
obavlja druge poslove odredene ovim zakonom.

Biracki odbor skrbi o odrzavanju reda na biratkom mjestu za vrijeme
glasovanja.
Podrobnija pravila o radu biratkog odbora propisuje Povjerenstvo.

Biracka mjesta
Brisan naziv iznad ¢lanka 67. (Clanak 38. Zakona - 55/14)
Clanak 67.

Glasovanje na izborima odvija se na birakim mjestima koja utvrduje
Povjerenstvo.
Odredivanje bira¢kih mjesta

Clanak 68.

BiraCko mesto odreduje se za glasovanje najmanje 100, a najviSe 2.500
biraa upisanih u posebne popise biraca.

Iznimno, biratko mjesto mozZe se odrediti i za glasovanje manje od 100 biraCa
ako bi, zbog udaljenosti ili nepovoljnog zemljopisnog polozaja, biraCima bilo znatno
otezano glasovanje na drugom birakom mjestu.

Za biraCka mjesta se, po pravilu, odreduju prostorije u javhom vlasnistvu, a
samo iznimno i prostorije u privatnom vlasnistvu.

BiraCko mjesto ne moze biti u objektu koji je u vlaniStvu politicke stranke ili
koji koristi politicka stranka, kao ni objektu koji je u vlasnidtvu kandidata za ¢lana
nacionalnog vije¢a ili ¢lanova njegove obitelji. Pod c¢lanom obitelji kandidata
podrazumijevaju se njegovi roditelji, djeca i supruznik.

Prigodom odredivanja birackog mjesta, skrbit ¢e se da biraCko mjesto bude
pristupaéno osobama s invaliditetom.

Brisan naziv iznad ¢lanka 69. (¢lanak 40. Zakona - 55/14)
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Clanak 69.
Brisan (¢lanak 40. Zakona - 55/14)

Uredenje birackog mjesta
Clanak 70.

Pravila u svezi uredenja biraCkog mjesta utvrduje Povjerenstvo.
Kandidiranje —izborne liste
Brisan naziv iznad ¢lanka 71. (Clanak 41. Zakona - 55/14)
Clanak 71.

Izborne liste mogu, pod uvjetima propisanim ovim zakonom, predlagati
skupina bira¢a upisanih u poseban popis bira¢a, udruge &iji se ciljevi ostvaruju u
podrucju zastite prava nacionalne manjine i registrirane politiCke stranke nacionalne
manjine (u daljnjem tekstu: predlagatelj).

Skupinu birata ustrojava najmanje tri birata pisanim sporazumom
ovjerovljenim kod tijela nadleznog za ovjeru potpisa. Sporazum o ustrojbi skupine
biraca sadrzi ciljeve ustrojbe skupine bira¢a, podatke o osobama koje su ju ustrojile
(ime i prezime, jedinstveni mati¢ni broj gradana i prebivaliSte, prema podacima iz
osobne iskaznice). Sporazumom se obvezno odreduje osoba koja zastupa skupinu
gradana.

Izbornu listu svojim potpisima mora podrzati najmanje 1%, a ne manje od 50
bira¢a upisanih u poseban popis biraca.

Bira¢ moze svojim potpisom podrzati izbornu listu samo jednog predlagatelja.

Potpisi za potporu trebaju se ovjeriti kod tijela nadleznog za ovjeru potpisa.
Ovjera potpisa ne podlijeze pla¢anju pristojbi.

Izbornu listu moze podnijeti zastupnik predlagatelja izborne liste ili osoba koju
on ovlasti.

Osoba koja je ovlaStena podnijeti izbornu listu, ovlastena je i u ime
predlagatelja izborne liste obavljati sve druge radnje u izborima, ako predlagatel]
izborne liste drukdije ne odredi.

Izborna lista — struktura
Clanak 72.

Na izbornoj listi mora se nalaziti najmanje jedna tredina kandidata od broja
Clanova nacionalnog vije¢a koje se bira, a najviSe onoliko kandidata koliko se
¢lanova nacionalnog vijeca bira.

Kandidat moze biti samo ona osoba koja je upisana u poseban popis biraca.

Ime i prezime kandidata navode se u izbornoj listi prema srpskom pravopisu i
¢iriliécnim pismom, a mogu biti navedeni i prema pravopisu i pismu nacionalne
manjine, pri cemu redoslijed odreduje predlagatel;.

Nositelja izborne liste i redoslijed kandidata odreduje predlagatel;.

Na izbornoj listi medu svaka tri kandidata po redoslijedu na listi (prva tri
mjesta, druga tri mjesta i tako do kraja liste) mora biti najmanje po jedan kandidat —
pripadnik onog spola koji je manje zastupljen na listi.
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Povlac¢enje izborne liste
Clanak 73.

Predlagatelj izborne liste moze povuéi izbornu listu najkasnije do dana
utvrdivanja zbirne izborne liste.

Brisan raniji stavak 2. (Clanak 43. Zakona - 55/14)

Naziy izborne liste
Clanak 74.

Izborna lista ima naziv koji odreduje predlagatelj izborne liste.

Ako izbornu listu predlaze skupina biraa, naziv izborne liste sadrzi naziv
utvrden sporazumom o ustrojbi skupine bira€a. U naziv izborne liste moze se ukljuditi
ime i prezime osobe koju skupina bira¢a odredi kao nositelja izborne liste. Naziv
izborne liste skupine birata ne moze sadrzavati rijeci ,udruga” i ,stranka” ni u jednom
padezu, niti naziv registrirane udruge ili registrirane politiCke stranke.

Ako izbornu listu predlaze udruga, naziv izborne liste moze sadrzavati naziv
udruge, koji se navodi prema nazivu udruge iz akta o njegovoj registraciji. U naziv

izborne liste.

Ako izbornu listu predlaze politiCka stranka nacionalne manijine, naziv izborne
liste mora sadrzavati naziv politicke stranke iz akta o njezinoj registraciji. U naziv

.....

manjine odredi kao nositelja izborne liste.

Naziv izborne liste koju predlaze skupina biraca ili udruga ne moze upucivati
na naziv crkve i vjerske zajednice.

Naziv izborne liste navodi se na srpskom jeziku i Cirili€nom pismu, a moze se
navesti i na jeziku i pismu nacionalne manijine.

Brisan naziv iznad ¢lanka 75. (¢lanak 45. Zakona - 55/14)
Clanak 75.
Brisan (¢lanak 45. Zakona - 55/14)
Podnosenje izborne liste
Clanak 76.

Izborna lista podnosi se Povjerenstvu najkasnije 15 dana prije odrzavanja
izbora.
Uz izbornu listu, Povjerenstvu se podnosi:

1) ovjerovijena izjava kandidata o prihvaéanju kandidature za c¢lana
nacionalnog vije¢a;

2) suglasnost nositelja izborne liste (ako je odreden) da bude nositelj izborne
liste;
3) ovlastenje osobe koju je predlagatelj ovlastio da podnese izbornu listu;

4) ovjerovljene izjave biraca o potpori izborne liste;
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5) popis birata koji podrzavaju izbornu listu, sastavljen u pisanom i
elektronickom obliku (cd ili dvd), tako da popis u oba oblika bude jednak, a koji
potpisuje osoba koja podnosi izbornu listu;

6) ovjerovljen sporazum o ustrojbi skupine bira¢a, ako izbornu listu predlaze
skupina biraca;

7) ovjerovljena preslika statuta udruge, ako izbornu listu predlaze udruga.
Proglasenje izborne liste
Clanak 77.

Povjerenstvo proglasava izbornu listu predlagatelja odmah po primitku
izborne liste i pratece dokumentacije, a najkasnije u roku od 24 sata od primitka
izborne liste.

RjeSenje o proglasenju izborne liste iz stavka 1. ovog Clanka Povjerenstvo
dostavlja bez odgode predlagatelju.

Nedostatci izborne liste
Clanak 78.

Kada Povjerenstvo utvrdi da izborna lista nije podne$ena pravodobno, donijet
¢e rjeSenje o odbacivanju izborne liste.

Kada Povjerenstvo utvrdi da izborna lista ima nedostatke koji onemogucuju
proglasenje izborne liste, donijet ¢e, u roku od 24 sata od primitka izborne liste,
zaklju€ak kojim se predlagatelju izborne liste nalaZze da, najkasnije u roku od 48 sati
od trenutka dostavljanja zakljucka, otkloni te nedostatke. U zakljuCku se predlagatelju
izborne liste ukazuje na nacin otklanjanja nedostataka.

Kada Povjerenstvo utvrdi da izborna lista ima nedostatke, odnosno ako utvrdi
da nedostatci nisu otklonjeni, ili nisu otklonjeni u propisanom roku, donijet ¢e u
sljedecih 48 sati rijedenje o odbijanju progladenja izborne liste.

Zbirnaizborna lista
Clanak 79.

Zbirnu izbornu listu utvrduje Povjerenstvo, za svaku nacionalnu manjinu
posebice, deset dana prije odrzavanja izbora.

Zbirna izborna lista ukljuCuje sve izborne liste za svaku nacionalnu manjinu, s
osobnim imenima svih kandidata i podatcima o godini rodenja, zanimanju i
prebivalistu.

Redoslijed izbornih lista na zbirnoj izbornoj listi utvrduje se prema redoslijedu
progladenja izborne liste.

Zbirnu izbornu listu za svaku nacionalnu manjinu Povjerenstvo objavljuje u
»Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

Predlagatelj izborne liste ima pravo, u roku od 48 sati od dana objavljivanja
zbirne izborne liste provesti, preko osobe koju ovlasti, uvid u dokumentaciju koja je
podnesena uz proglasene izborne liste.
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Povjerenstvo ne utvrduje zbirnu izbornu listu ako broj kandidata na
progladenim izbornim listama bude maniji od broja ¢lanova nacionalnog vijeéa koji se
bira.

Clanak 80.

Ministarstvo rjeSenjem zakljuCuje poseban popis birata 15 dana prije
odrzavanja izbora.

Rjedenjem o zakljuenju posebnog popisa biraa utvrduje se ukupni broj
biraa za svaku nacionalnu manjinu, kao i broj biraa po birackim mjestima, i to
ukupno za svako biracko mjesto i razvrstano po nacionalnim manjinama.

Ministarstvo objavljuje u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije” rjeSenje o
zaklju€enju posebnog popisa birata u roku od 24 sata od donoSenja rjeSenja i
dostavlja ga Povjerenstvu.

RjeSenje Ministarstva je konac¢no i protiv njega se moze pokrenuti upravni
spor u roku od 24 sata od objavljivanja rjeSenja.

Upravni sud je u obvezi o tuzbi odluciti u roku od 48 sati od primitka tuzbe.

Ministarstvo sastavlja ovjerovljene izvatke iz posebnog popisa birata za
svako biraCko mjesto i dostavlja ih Povjerenstvu u roku od 48 sati od zaklju€enja
posebnog popisa biraca.

Izvadak iz posebnog popisa bira¢a, osim podataka iz ¢lanka 50. ovog zakona,
sadrZi naziv tijela koje ga je sastavilo, datum sastavljanja i oznaku birackog mjesta
za koje je izvadak sastavljen.

Ministarstvo dostavlja Povjerenstvu sva rjeSenja o upisima, brisanjima,
promjenama, dopunama i ispravcima u posebnom popisu biraa koje je donijelo od
zaklju€enja popisa bira¢a do 72 sata prije dana odrzavanja izbora.

Povjerenstvo uzima u obzir samo ona rjeSenja Ministarstva koja je primilo
najmanje 48 sati prije dana izbora i temeljem njih unosi promjene u izvatke iz
posebnog popisa bira¢a i odmah zatim utvrduje i u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije” objavljuje kona&an broj biraa za svaku nacionalnu manjinu, kao i broj biraca
po birac¢kim mjestima, i to ukupan za svako biracko mjesto i razvrstan po nacionalnim
manjinama.

Clanak 81.

Republicka tijela, tijela autonomne pokrajine, tijela jedinice lokalne
samouprave, javne ustanove i druga tijela u obvezi su, po zahtjevu birata, odmah
izdati javne isprave bitne za ostvarivanje birackog prava, a najkasnije sljedeéeg dana
od dana podnasanja zahtjeva.

Clanak 82.

Ministarstvo i tijela jedinica lokalne samouprave u obvezi su ovlastenim
izaslanicima podnositelja potvrdenih izbornih lista omoguciti uvid u poseban popis
bira¢a, kao i uvid u sluzbenu dokumentaciju temeljem koje tijelo nadlezno za vodenje
posebnog popisa biraCa obavlja upis, brisanje, izmjene, dopune ili ispravak popisa
biraca.

Uvid se obavlja u sluzbenim prostorijama tijela kod kojih se sluzbena
dokumentacija nalazi.

Clanak 83.

Brisan (¢lanak 49. Zakona - 55/14)
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Provedbaizbora
Glasovanje
Clanak 84.

BiraC glasuje na biratkom mjestu na kojemu je upisan u izvadak iz posebnog
popisa biraca.

Iznimno, biraé moze glasovati i izvan birackog mjesta iz stavka 1. ovog €lanka
na nacin utvrden Zakonom o izboru narodnih zastupnika.

Nacin glasovanja izvan biratkog mjesta i broj biraa koji su tako glasovali,
unosi se u zapisnik o radu birackog odbora.

Informiranje biraé¢a o glasovanju
Clanak 85.

Svakom biracu obvezno se, najkasnije pet dana prije dana odrzavanja izbora,
dostavlja obavijest o danu i vremenu odrzavanja izbora, s brojem i adresom birackog
mjesta na kojemu glasuje i brojem pod kojim je upisan u izvadak iz posebnog popisa
biraca.

Obavijest iz stavka 1. ovog €lanka biraCima dostavlja tijelo nadlezno za
vodenje popisa biraca.

Nadéin glasovanja

Clanak 86.

Bira¢ glasuje osobno.

Bira¢ tijekom odrzavanja izbora moze glasovati samo jedanput.

Glasovanije je tajno.

Glasuje se na ovjerovljenim glasackim listi¢ima.

Na birakom mjestu i na 50 metara od biratkog mjesta zabranjeno je isticanje
svakog promidzbenog materijala.

Ako se tijekom glasovanja naruse pravila iz st. 1. do 4. ovog €lanka, biracki
odbor se raspusta, a glasovanje na tom birackom mjestu se ponavlja.

Na biraCkom mjestu zabranjeno je koriStenje mobitela i drugih sredstava veza
i komunikacija.

Podrobnije upute o mjerama kojima se osigurava tajnost glasovanja utvrduje
Povjerenstvo.

Vrijeme glasovanja na biraCkom mjestu
Clanak 87.

BiraCka mjesta se otvaraju u 7,00 sati, a zatvaraju u 20,00 sati. Tijekom tog
vremena biratko mjesto mora biti neprekidno otvoreno.

BiraCima koji su se zatekli na biraCkom mjestu u trenutku zatvaranja omogucit
Ce se glasovanje.

Za vrijeme glasovanja Clanovi birackog odbora ili njihovi zamjenici moraju biti
na biraCkom mjestu.
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Odrzavanje reda na birackom mjestu
Clanak 88.

Ako se na biratkom mjestu narusi red, biracki odbor moze prekinuti
glasovanje dok se red ne uspostavi. Razlozi i trajanje prekida glasovanja unose se u
zapisnik o radu birackog odbora.

Ako je glasovanje prekinuto dulje od jednog sata, produljuje se za onoliko
vremena koliko je prekid trajao.

U prostoriji u kojoj se glasuje mozZe nazociti samo onoliki broj biraca koliko
ima osiguranih mjesta za tajnost glasovanja.

Zabranjeno je zadrzavanje na biraCkom mjestu osoba koje, sukladno ovom
zakonu, nemaju prava i duznosti u svezi provedbe izbora.

Pripadnici policije na duznosti mogu uci na biratko mjesto samo ako su na
birackom mjestu naruseni red i mir, na poziv predsjednika birackog odbora.

Zbog povrede odredbi st. 1. do 5. ovog ¢lanka moze se podnijeti prigovor
Povjerenstvu, koje odlu€uje hoce li se glasovanje na tom biraCkom mjestu ponoviti.

Izborni materijal
Jezik i pismo izbornog materijala
Clanak 89.

Cjelokupni izborni materijal i dokumentacija tiskaju se dvojeziéno, na srpskom
jeziku i ¢iriliénom pismu i na jeziku i pismu nacionalne manjine ¢ije nacionalno vije¢e
se bira, ako su njezin jezik i pismo u sluzbenoj uporabi u najmanje jednoj jedinici
lokalne samouprave.

Glasacki listi¢
Clanak 90.
Glasacki listi¢ sadrzi:

1) redni broj ispred naziva izborne liste;

2) nazive izbornih lista, prema redoslijedu utvrdenom na zbirnoj izbornoj listi,
s osobnim imenom prvog kandidata na izbornoj listi;

3) opasku da se glasuje samo za jednu izbornu listu, zaokruZivanjem rednog
broja ispred naziva te liste.

Glasacke listi¢e priprema i ovjerava Povjerenstvo.

Povjerenstvo utvrduje broj glasackih listiCa, koji mora biti jednak broju biraca
upisanih u poseban popis bira¢a.

Glasacki listi¢i tiskaju se na jednom mjestu, na papiru zasticenom vodenim
zigom.

Predlagatelj izborne liste dostavlja Povjerenstvu ime osoba koje imaju pravo
nazoditi tiskanju, brojenju, pakiranju glasackih listi¢a i njihovom dostavljanju tijelima
nadleznim za provedbu izbora.

Povjerenstvo podrobno propisuje oblik i izgled glasackih listica, nacin i
kontrolu njihovog tiskanja i dostavljanje i rukovanje glasackim listicima.

Brisan raniji stavak 7. (¢lanak 51. Zakona - 55/14)

Povjerenstvo je u obvezi za svaki biraCki odbor pravodobno pripremiti
materijal za glasovanje, a osobito potreban broj glasackih listica, zbirnu izbornu listu,
izvadak iz posebnog popisa bira¢a i predloZak zapisnika o radu birackog odbora.

Primopredaja izbornog materijala obavlja se najkasnije 48 sati prije dana
odrZavanja izbora.

Uprava jedinice lokalne samouprave, skrbi o uredivanju biraCkih mjesta i
priprema za svaki biracki odbor potreban broj glasackih kutija s priborom za njihovo
pecacenje i priborom za pisanje.

Na dan glasovanja, prije poCetka glasovanja, biracki odbor utvrduje je i
izborni materijal za to biracko mjesto potpun i ispravan, je li biracko mjesto uredeno
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na nacin kojim se osigurava tajnost glasovanja i moze li glasovanje poceti. Navedeni
podaci unose se u zapishik o radu.

Zbirna izborna lista svake nacionalne manjine mora za vrijeme glasovanja biti
vidno istaknuta na birackom mjestu.

Brisan raniji stavak 13. (¢lanak 51. Zakona - 55/14)

Predstavnici predlagatelja izbornih lista imaju pravo uvida u izborni materijal.
Uvid se obavlja u prostorijama Povjerenstva. Uvid u izborni materijal moze se obauviti
u roku od pet dana od dana glasovanja.

Cuvanje izbornog materijala
Clanak 91.

Izborni materijal Cuva se najmanje Cetiri godine.
Povjerenstvo propisuje nacin uvida i uvanja izbornog materijala.

Glasovanje
Clanak 92.

BiracCki odbor provjerava glasacku kutiju u nazo&nosti biraCa koji prvi dode na
biracko mjesto. Provjerom se utvrduje je li glasacka kutija ispravna, prazna i pogodna
za sigurnost i tajnost sadrzaja glasackih listica. Rezultat kontrole upisuje se u
kontrolni list, koji potpisuju Clanovi biratkog odbora i bira€¢ koji je prvi doSao na
biracko mjesto.

U glasacku kutiju ubacuje se kontrolni list, a zatim se ona u nazo¢nosti prvog
biraca pecati, $to se unosi u zapisnik o radu birackog odbora.

Po otvaranju glasacke kutije, najprije se provjerava postoji li u njoj kontrolni
list. Ako u glasackoj kutiji nema kontrolnog lista, biracki odbor se raspusta i imenuje
se novi, a glasovanje na tom biraCkom mjestu se ponavlja.

Predlozak kontrolnog lista i nacin pe€acenja glasatke Kkutije propisuje
Povjerenstvo.
Tijek glasovanja
Clanak 93.

Bira¢ priop¢uje biratkom odboru svoje osobno ime i predaje obavijest o
glasovanju, a osobnom iskaznicom ili drugim dokumentom dokazuje svoj identitet.

BiraC ne moze glasovati bez podnoSenja dokaza o svojemu identitetu.
Predsjednik ili ¢lan biraCkog odbora, nakon Sta utvrdi identitet biraCa, zaokruzuje
redni broj pod kojim je biraC upisan u izvadak iz posebnog popisa biraca i objaSnjava
mu nacin glasovanja.

Bira€ potpisuje popis biraca i preuzima glasacki listic.

Svakom biraCu koji je pristupio glasovanju i primio glasacki materijal,
specijalnim sprejom bit ¢e obiljezen kaziprst desne ruke, kao znak da je veé
glasovao. Oznaka na kaziprstu traje najmanje 24 sata.

Clanovi biratkog odbora ne smiju ni na koji nagin utjecati na odluku bira¢a.

Clanovi biratkog odbora u obvezi su biradu, na njegov zahtjev, objasniti nagin
glasovanja.

Clanovi birackog odbora u obvezi su osobito paziti da nitko ne ometa biraca
prigodom popunjavanja glasackog listi¢a i u cijelosti osigurati tajnost glasovanja.

Na dan izbora ne mogu se obavljati nikakve promjene u izvatcima iz posebnih
popisa biraca.
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Ako se tijekom glasovanja povrijede odredbe st. 5. do 8. ovog ¢lanka,
Povjerenstvo raspusta biracki odbor, formira novi biracki odbor i odreduje ponavljanje
glasovanja na tom birakom mijestu.

Nacin glasovanja
Clanak 94.

Bira¢ moze glasovati samo za jednu izbornu listu. Glasuje se zaokruzivanjem
rednog broja ispred naziva izborne liste za koju se glasuje.

Bira€ sam presavija glasacki listi¢ tako da se ne vidi kako je glasovao i stavlja
ga u glasacku kutiju, a zatim napusta biracko mjesto.

Na glasovanje izvan biraCkog mjesta shodno se primjenjuju pravila o izboru
narodnih zastupnika.

Utvrdivanje rezultata izbora
Utvrdivanje rezultata izbora na birackom mjestu
Clanak 95.

Po zavrSenom glasovanju, biracki odbor pristupa utvrdivanju rezultata
glasovanja na birackom mjestu.

Biracki odbor utvrduje broj neupotrijeblienih glasackih listi¢a, stavlja ih u
posebnu omotnicu koju pecati i broj unosi u zapisnik.

Temeljem izvatka iz posebnog popisa biraCa, biracki odbor utvrduje ukupan
broj bira¢a koji su glasovali.

Kad se glasacka kutija otvori, nakon provjere kontrolnog lista, vazeéi glasacki
listi¢i odvajaju se od nevazedih i broj nevazedih listica se unosi u zapisnik.

Nevazeci glasacki listic je nepopunjeni glasacki listi¢, listi¢ koji je popunjen
tako da se ne moze utvrditi za koju se izbornu listu glasovalo i listi¢ na kojemu je
zaokruzeno vide od jedne izborne liste.

Ako je na glasatkom listiCu zaokruzeno ime i prezime prvog kandidata na
izbornoj listi ili je zaokruzen naziv ili dio naziva izborne liste, odnosno, ako su
istodobno zaokruzeni redni broj i naziv izborne liste i ime i prezime prvog kandidata,
takav izborni listi¢ drzi se vazecim.

Ako se utvrdi da je broj glasackih listica u glasackoj kutiji veci od broja biraca
koji su glasovali, biracki odbor se raspusta i imenuje novi, a glasovanje na tom
biratkom mjestu se ponavlja.

Nakon utvrdivanja rezultata glasovanja, biraCki odbor u zapisnik o svom radu
unosi: broj primljenih glasackih listica, broj neupotrijebljenih glasackih listi¢a, broj
nevazecdih glasackih listica, broj vazecih glasackih listi¢a, broj glasova danih za svaku
izbornu listu, broj biraa prema izvatku iz popisa bira€a i broj bira¢a koji su glasovali.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i primjedbe i misljenja Clanova
birackog odbora, predlagatelja izbornih lista, kao i sve druge Cinjenice bitne za
glasovanje.

Zapisnik o radu birackog odbora potpisuju svi ¢lanovi biratkog odbora.

Zapisnik o radu birackog odbora
Clanak 96.

Zapisnik o radu birackog odbora sastavlja se na propisanom predlosku koji se
tiska u Sest primjeraka.

Prvi primjerak zapisnika s izbornim materijalom dostavlja se Povjerenstvu.

Drugi primjerak zapisnika istiCe se na biraCkom mjestu na javni uvid.

Preostala Cetiri primjerka zapisnika uru€uju se predstavnicima predlagatelja
izbornih lista koje su osvojile najveéi broj glasova na tom birackom mjestu i to odmah
ako predlagatelj izborne liste ima predstavnika u birackom odboru, a ako ga nema,
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predstavnik predlagatelja izborne liste moze preuzeti primjerak zapisnika od
Povjerenstva u roku od 12 sati od zavrSetka glasovanja.

Ostali predlagatelji izbornih lista imaju pravo, u roku od 12 sati od dostavljanja
materijala s biraCkog mjesta Povjerenstva, od Povjerenstva dobiti ovjerovljenu
presliku zapisnika s biratkog mjesta.

Dostavljanje rezultata glasovanja s birackog mjesta
Clanak 97.

Po utvrdivanju rezultata glasovanja, biracki odbor bez odgode, a najkasnije u
roku od 12 sati od trenutka zatvaranja biratkog mjesta, dostavlja Povjerenstvu:
zapisnik o radu; izvadak iz posebnog popisa biraa; u posebnim zapecaéenim
omotnicama neupotrijeblijene, nevazele i vazeCe glasacke listice, kao i preostali
izborni materijal.

Utvrdivanje i objavljivanje rezultata izbora
Clanak 97a

Temeljem zapisnika o radu birackih odbora, Povjerenstvo utvrduje ukupne
rezultate izbora za svako nacionalno vijece, i to:

1) broj bira€a upisanih u poseban popis biraca;

2) broj birackih mjesta na kojima je obavljeno glasovanije;
3) ukupan broj bira¢a koji su glasovali;

4) broj primljenih glasackih listi¢a;

5) broj neupotrijebljenih glasackih listi¢a;

6) broj upotrijebljenih glasackih listi¢a;

7) broj nevazecih glasackih listica;

8) broj vazecih glasackih listica;

9) broj glasova koiji su dobile izborne liste;

10) broj mandata u nacionalnom vijec¢u koji je dobila svaka od izbornih lista.

IzvieS¢e s ukupnim rezultatima izbora Povjerenstvo objavljuje u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije” u roku od 96 sati od trenutka zavrSetka glasovanja.

Od zavrSetka glasovanja do objavljivanja rezultata izbora, Povjerenstvo
objavljuje preko sredstava informiranja privremene podatke o rezultatima izbora.

Raspodjela mandata po izbornim listama
Clanak 98.

Svakoj izbornoj listi pripada broj mandata razmjeran broju dobivenih glasova.

Povjerenstvo raspodjeljuje mandate primjenom sustava najveceg koli¢nika.

Mandati se raspodjeljuju tako &to se ukupan broj glasova koji je dobila svaka
izborna lista, dijeli brojevima od jedan do zaklju¢no s brojem ¢lanova nacionalnog
vije€a koje se bira.

Dobiveni koli¢nici razvrstavaju se po veli€ini, a u obzir se uzima onoliko
najvecih koli¢nika koliko ¢lanova nacionalnog vije¢a se bira.
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Ako dvije ili viSe izbornih lista dobiju iste koli¢nike temeljem kojih se dodjeljuje
jedan mandat, a nema viSe neraspodijeljenih mandata, mandat ¢e se dodijeliti
izbornoj listi koja je dobila veci broj glasova.

Kada izbornoj listi pripadne vise mandata nego $to je na njoj kandidata za
¢lanove nacionalnog vije¢a, mandat se dodjeljuje izbornoj listi koja ima iduéi najveéi
koli¢nik.

Mandati koji pripadaju izbornoj listi dodjeljuju se kandidatima s izborne liste
prema njihovom redoslijedu na izbornoj listi, po€evsi od prvog kandidata.

U roku od tri dana od utvrdivanja konac¢nih rezultata izbora Povjerenstvo
donosi rjeSenje o dodjeli mandata ¢lanova nacionalnog vijecéa.

RjeSenje se dostavlja Ministarstvu i objavljuje u ,Sluzbenom glasniku
Republike Srbije”.

Protiv rjeSenja o dodjeli mandata cClanova nacionalnog vijeCa moze se
pokrenuti upravni spor u roku od 24 sata od objavljivanja rieSenja.

Upravni sud je u obvezi odluditi o tuzbi u roku od 48 sati od primitka tuzbe.

Kandidatima kojima su dodijeljeni mandati Povjerenstvo izdaje potvrdu o
izboru za &lana nacionalnog vijeca.

Brisan naziv iznad ¢lanka 99. (¢lanak 55. Zakona - 55/14)

Clanak 99.
Brisan (¢lanak 55. Zakona - 55/14)

3. Izbor za ¢élanove nacionalnih vijeéa putem elektorske skupstine
Brisan naziv iznad ¢lanka 100. (¢lanak 56. Zakona - 55/14)
Clanak 100.

Elektorska skupstina bira ¢lanove nacionalnog vije¢a ako nisu ispunjeni uvjeti
za neposredne izbore i ako se nakon raspustanja nacionalnog vije¢a novi izbori
raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Postupak izbora ¢lanova nacionalnih vijeéa putem elektorske skupstine
pokrec¢e se odlukom o raspisivanju izbora.

Brisan raniji stavak 3. (Clanak 56. Zakona - 55/14)

Datum i mjesto odrzavanja elektorske skupstine objavljuje se u sredstvima
javnog informiranja, s javnim pozivom svim elektorima za pravodobno podnaSanje
potpune pisane prijave za sudjelovanje u elektorskoj skupstini.

Clanak 101.

Pravo biti elektor ima pripadnik nacionalne manjine upisan u poseban popis
bira€a €iju kandidaturu pismeno podrzi najmanje:

1) 20 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban popis biraca, za
nacionalnu manijinu €iji broj prema posljednjem popisu stanovnistva iznosi manje od
10.000 osoba;

2) 30 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban popis biraca, za
nacionalnu manijinu €iji broj prema posljednjem popisu stanovnistva iznosi viSe od
10.000 osoba, ali manje od 20.000 osoba;

3) 45 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban popis biraca, za
nacionalnu manjinu Ciji broj prema posljednjem popisu stanovnistva iznosi vise od
20.000 osoba, ali manje od 50.000 osoba;
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4) 60 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban popis bira¢a, za
nacionalnu manijinu €iji broj prema posljednjem popisu stanovniStva iznosi viSe od
50.000 osoba, ali manje od 100.000 osoba;

5) 100 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban popis bira¢a, za
nacionalnu manjinu Ciji broj prema posljednjem popisu stanovnistva iznosi vise od
100.000 osoba.

Potpisi za potporu elektora moraju biti ovjerovljeni kod tijela nadleznog za
ovjeru potpisa. Ovjera potpisa ne podlijeZe pla¢anju pristojbi.

Clanak 102.

Kandidat za elektora podnosi Ministarstvu elektorsku prijavu na potvrdivanje.

Elektorska prijava sadrzi izjavu da se kandidat prijavljuje za elektorsku
skupstinu nacionalne manjine i osobne podatke i ovjerovljene izjave bira¢a o potpori
kandidature za elektora, kao i popis birata koji podrzavaju kandidaturu za elektora
sastavljen u pisanom i elektronickom obliku (cd ili dvd), tako da popis u oba oblika
bude jednak, a koji potpisuje osoba koja podnosi elektorsku prijavu na potvrdivanije.

Pripadnik nacionalne manjine moze podrzati samo jednog elektora.

Oblik i sadrzaj predloSka za prikupljanje potpisa biraCa koji podrzavaju
elektore propisuje ministar.

Elektorska prijava podnosi se Ministarstvu najkasnije 30 dana prije elektorske
skupstine.

Ministarstvo rjeSenjem odluCuje o potvrdivaniju elektorske prijave u roku od 48
sati od primitka elektorske prijave.

Rjedenje Ministarstva je kona¢no i protiv njega se mozZe pokrenuti upravni
spor u roku od 24 sata od primitka rieSenja, a Upravni sud odlucuje o tuzbi u roku od
48 sati.

Ministarstvo upuéuje pismeni poziv na elektorsku skupstinu svim elektorima
Cija je elektorska prijava potvrdena.

Clanak 103.
Brisan (¢lanak 59. Zakona - 55/14)

Clanak 104.
Brisan (¢lanak 59. Zakona - 55/14)

Clanak 105.

Elektorska skups$tina se mozZe odrzati ako nazoc€i vise od polovine elektora
Cije su elektorske prijave potvrdene.

Iznimno od stavka 1. ovog €lanka, elektorska skupstina ne odrzava se ako za
elektorsku skupstinu ne bude potvrdeno ili ako elektorskoj skupstini ne nazoci:

1) najmanje 20 elektora kod nacionalnih manijina diji broj prema posljednjem
popisu stanovnistva iznosi manje od 10.000 osoba,;

2) najmanje 30 elektora kod nacionalnih manjina iji broj prema posljednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 10.000 osoba, ali manje od 20.000 osoba;

3) najmanje 45 elektora kod nacionalnih manjina Ciji broj prema posljednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 20.000 osoba, ali manje od 50.000 osoba;

4) najmanje 60 elektora kod nacionalnih manjina ¢iji broj prema posljednjem
popisu stanovnistva iznosi viSe od 50.000 osoba, ali manje od 100.000 osoba;

5) najmanje 100 elektora kod nacionalnih manjina ciji broj prema posljednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 100.000 osoba.
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Clanak 106.

Izbore na elektorskoj skupstini provodi odbor od tri ¢lana (u daljnjem tekstu:
Odbor), koje imenuje Povjerenstvo medu poznavateljima izbornih postupaka.

Povjerenstvo imenuje Odbor u roku od tri dana od kada od Ministarstva primi
obavijest o tome da je za elektorsku skupstinu potvrden dovoljan broj elektora
propisan ovim zakonom.

Odbor donosi i rjeSenje o obustavljanju izbora nacionalnog vije¢a ako
elektorskoj skupstini ne nazo€i ovim zakonom propisan najmanji broj elektora, ako se
za izbor Clanova nacionalnog vije¢a ne prijavi nijedna izborna lista, ako nijedna
prijavljena izborna lista ne bude proglasena i ako iz ovim zakonom propisanih
razloga ne bude utvrdena zbirna izborna lista.

Protiv svakog rjeSenja Odbora elektor moze izjaviti Zalbu Povjerenstvu u roku
od tri sata od donoSenja rjeSenja.

Povjerenstvo odlu€uje o Zalbi u roku od 12 sati od primitka zalbe.

Protiv rjeSenja Povjerenstva moze se podnijeti tuzba Upravnom sudu u roku
od tri sata od primitka rjeSenja, a Upravni sud odlucuje o tuzbi u roku od 12 sati.

Clanovi Odbora imaju pravo na naknadu za rad u Odboru, koju utvrduje
Povjerenstvo. }
Clanak 107.

Elektorska skupstina pocinje svoj rad tako Sto Odbor utvrduje broj nazo¢nih
elektora, pomocu popisa elektora Cija je elektorska prijava potvrdena koji dostavlja
Ministarstvo.

Brisan raniji stavak 2. (Clanak 62. Zakona - 55/14)

Clanak 108.

Elektorska skupstina odlu€uje javno, ve¢inom glasova nazoc¢nih elektora.
O izboru &lanova nacionalnog vije¢a, elektorska skupstina odlucuje tajnim
glasovanjem.
Elektorska skupstina moze odlucivati tajnim glasovanjem i o drugim pitanjima,
ako tako odludi.
Provedba izbora
Clanak 109.

Elektorska skup$tina bira ¢lanove nacionalnog vije¢a iz reda biraCa upisanih u
poseban popis biraca.

Elektorska skup$tina bira ¢lanove nacionalnog vije¢a po proporcionalnom
sustavu.

Listu kandidata (u daljnjem tekstu: lista) za Clanove nacionalnog vije¢a moze
predloziti jedna Cetvrtina nazoc¢nih elektora.

Uz listu kandidata prilaze se ovjerovljena izjava biraCa o prihvacanju
kandidature.
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Na listi medu svaka tri kandidata po redoslijedu na listi (prva tri mjesta, druga
tri mjesta i tako do kraja liste) mora biti najmanje po jedan kandidat — pripadnik onog
spola koji je manje zastupljen na listi.

Elektor moze svojim glasom podrzati samo jednu listu.

Na listi se mora nalaziti najmanje jedna trecina kandidata od broja Clanova
nacionalnog vije¢a koji se bira, a najvise onoliko kandidata koliko se c&lanova
nacionalnog vijec¢a bira. Redoslijed kandidata odreduje predlagatel; liste.

Elektori glasuju tajno, na unaprijed pripremljenim listi¢ima, na koje upisuju
ime nositelja, odnosno broj liste.

Odbor raspodjeljuje mandate primjenom sustava najveceg koli¢nika.

Mandati se raspodjeljuju tako 8to se ukupan broj glasova koji je dobila svaka
lista, dijeli brojevima od jedan do zakljuéno s brojem ¢&lanova nacionalnog vijeé¢a koje
se bira.

Dobiveni koli¢nici razvrstavaju se po veli€ini, a u obzir se uzima onoliko
najvecih koli¢nika, koliko ¢lanova nacionalnog vijec¢a se bira.

Ako dvije ili viSe lista dobiju iste koli¢nike temeljem kojih se dodjeljuje jedan
mandat, a nema viSe neraspodijelijenih mandata, mandat ¢ée se dodijeliti listi koja je
dobila veci broj glasova.

Kada listi pripadne viSse mandata nego 5to je na njoj kandidata za &lanove
nacionalnog vije¢a, mandat se dodjeljuje listi koja ima sljedeéi najveci koli¢nik.

Mandati koji pripadaju listi dodjeljuju se kandidatima s liste prema njihovom
redoslijedu na listi, poCevsi od prvog kandidata.

U roku od tri dana od utvrdivanja konacnih rezultata izbora Odbor donosi
rieSenje o dodjeli mandata ¢lanova nacionalnog vije¢a i dostavlja ga Ministarstvu i
objavljuje u ,Sluzbenom glasniku Republike Srbije”.

Kandidatima kojima su dodijeljeni mandati Odbor izdaje potvrdu o izboru za
¢lana nacionalnog vijeca.

VI.A KONSTITUIRAJUCAVSJEDNICA NACIONALNOG VIJECA
Clanak 109a

Konstituiraju€u sjednicu nacionalnog vije¢a saziva ministar, tako da ona bude
odrzana u roku od 20 dana od utvrdivanja konacénih rezultata izbora.

Na konstituirajucoj sjednici se potvrduje mandat ¢lanova nacionalhog vijeca.

Potvrdivanje mandata c¢lanova nacionalnog vijeCa obavlija se temeljem
potvrde o izboru za ¢lana nacionalnog vijeca i rjeSenja o dodjeli mandata Clanova
nacionalnog vijeca.

Nacionalno vijeCe je konstituirano potvrdivanjem mandata svih clanova
nacionalnog vijeca.

Rad na konstituiraju¢oj sjednici prvog saziva nacionalnog vije¢a ureduje se
priviemenim poslovnikom koji donosi Ministarstvo. U nedostatku vlastitih pravila,
priviemeni poslovnik primjenjuju i druga nacionalna vijec¢a.
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Brisan naziv iznad ¢lanka 110. (¢lanak 65. Zakona - 55/14)
Clanak 110.

Brisan (¢lanak 65. Zakona - 55/14)
Clanak 111.

Brisan (¢lanak 66. Zakona - 55/14)

VIl. FINANCIRANJE DJEI:ATNOSTI NACIONALNOG VIJECA
Clanak 112.

Nacionalno vije¢e usvaja godisniji financijski plan i zavrsni racun.

Sastavni dio zavrdnog racuna je godisnje financijsko izvjed¢e o izvrSenju
plana, koje sadrzi godiSnje izvjeSce o u€inku programa, s obrazlozenjem.

Nacionalno vije¢e godisnji financijski plan usvaja po programskom modelu u
kojemu su prihodi i rashodi uskladeni s ovlastima nacionalnog vijeca.

Godisniji financijski plan se usvaja po postupku i na nacin predviden statutom
nacionalnog vije¢a i dostavlja se korisniku proracunskih sredstava kod kojeg su
opredijeljena sredstva za financiranje rada nacionalnih vije¢a u roku od pet dana od
dana donoS$enja.

Nacionalno vije¢e usvaja godisnje financijsko izvjeSce za statisticke potrebe i
financijsko izvjeS€ivanje radi upisa u registar financijskih izvje§¢a prema propisima
kojima se ureduje raCunovodstvo.

Nacionalno vijece, u roku od 15 dana od dana donoSenja financijskog
izvjeS¢a ili zavrSnog racuna, primjerak izvjeSca ili raCuna dostavlja korisniku
proracdunskih sredstava kod kojeg su opredijeljena sredstva za financiranje rada
nacionalnih vijeca.

Koristenje sredstava
Clanak 113.

StecCena sredstva, sukladno ovom zakonu, mogu se Kkoristiti za financiranje
redovite djelatnosti i stalnih troSkova nacionalnog vijeca.

U troSkove redovite djelatnosti nacionalnog vije¢a spadaju:

1) financiranje ili sufinanciranje programa i projekata u podrucju obrazovanja,
kulture, informiranja i sluzbene uporabe jezika i pisma nacionalne manjine;

2) financiranje rada ustanova, fondacija i gospodarskih drustava Ciji je osnivac
ili suosniva€ nacionalno vijeée ili €ija su osnivatka prava djelomice ili u cijelosti
prenesena na nacionalno vijece.

U stalne troSkove nacionalnog vije¢a spadaju:

1) troSkovi najma i koriStenje prostorija nacionalnog vije¢a;
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2) zarade, porezi i doprinosi zaposlenih u nacionalnom vijecu;

3) honorari i doprinosi za obavljen rad za potrebe nacionalnog vijeca;
4) putni troSkovi i dnevnice za sluzbena putovanja;

5) nabava uredskog materijala i opreme za rad nacionalnog vijeéa;
6) knjigovodstvene usluge;

7) troSkovi godisSnje revizije;

8) troSkovi odrzavanja web stranice nacionalnog vijec¢a.

Sredstva za financiranje stalnih troSkova nacionalnog vije¢a ne mogu iznositi
visSe od 50% sredstava opredijeljenih proraunom Republike Srbije, autonomne
pokrajine, odnosno jedinice lokalne samouprave.

Vr§te sredstava
Clanak 114.

Sredstva za financiranje rada nacionalnih vijeéa osiguravaju se u proracunu
Republike Srbije, proraCunu autonomne pokrajine i proraéunu jedinice lokalne
samouprave, donacija i ostalih prihoda.

Clanak 115.

Za financiranje djelatnosti nacionalnih vije¢a sredstva se osiguravaju
zakonom o proraCunu Republike Srbije, odnosno odlukama o proraunu AP
Vojvodine i jedinica lokalne samouprave.

Sredstva iz stavka 1. ovog €lanka koja se osiguravaju u proracunu Republike
Srbije rasporeduju se tako da se 30% rasporeduje u jednakim iznosima svim
registriranim nacionalnim vije¢ima u Republici Srbiji, a ostatak sredstava (70%)
razmjerno broju pripadnika odredene nacionalne manjine koju nacionalno vijec¢e
predstavlja prema rezultatima posljednjeg popisa stanovniStva, kao i ukupnom broju
ustanova, fondacija i gospodarskih drustava Ciji je osnivac ili suosniva¢ nacionalno
vijeée ili Cija su osnivacka prava djelomice ili u cijelosti prenesena na nacionalno
vijece.

Odluku o raspodjeli sredstava iz proracuna Republike Srbije donosi
proracunski korisnik kod kojeg su opredijeljena sredstva u proracunu za financiranje
rada nacionalnih vije¢a, imajuci u vidu prijedloge nacionalnih vijeéa.

Nacionalnom vije¢u se ne mogu doznacivati sredstva ako prema financijskom
planu rashodi nisu uskladeni s namjenama predvidenim ¢lankom 113. ovog zakona,
niti prenijeti sredstava u sluCaju kada nacionalno vijece ima evidentirane osnovice i
naloge o prisilnoj naplati.

Kriterije za raspodijelu sredstava za financiranje djelatnosti nacionalnih vije¢a
iz proracuna podrobno ureduje Vlada, AP Vojvodina i jedinica lokalne samouprave.

Sredstva iz stavka 1. ovog €lanka koja se osiguravaju u proracunu jedinice
lokalne samouprave, rasporeduju se, sukladno odluci nadleznog tijela jedinice
lokalne samouprave, nacionalnim vijeceima koja:
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1) imaju sjediste na teritoriju jedinice lokalne samouprave;

2) predstavljaju nacionalne manjine koje u stanovniStvu jedinice lokalne
samouprave dostiZzu najmanje 10% od ukupnog stanovnistva;

3) predstavljaju nacionalne manijine Cdiji je jezik u sluzbenoj uporabi na
teritoriju jedinice lokalne samouprave.

Financiranje rada ustanova €ija su osnivac¢ka prava prenesena
na nacionalna vije¢a
Clanak 116.

Financiranje rada ustanova ili drugih ustrojstava €ija su osnivacka prava,
djelomice ili u cijelosti, prenesena na nacionalna vije¢a obavlja se iz istih izvora i
temeljem istih normativa iz kojih su te ustanove ili ustrojstva financirana prije
prenosenja osnivackih prava na nacionalna vijeca.

U ugovoru o prijenosu osnivackih prava na nacionalna vije¢a ureduju se
financijske obveze ranijeg osnivaca prema ustanovi ili drugom ustrojstvu Ciji osnivac
postaje nacionalno vijece.

Nacionalno vijeée mozZe osigurati dopunska sredstva za rad i djelatnost
ustanova i drugih ustrojstava Cija osnivacka prava su prenesena na nacionalno
vijece.

Racun nacionalnog vije¢a, obveza vodenja knjigovodstva i
financijska kontrola
Clanak 117.

Nacionalno vije¢e ima racun evidentiran kod ispostave Uprave za riznicu
preko koje se obavljaju sve transakcije iz primljenih proracdunskih sredstava.

Knjigovodstvene evidencije se vode po izvoru, visini i strukturi prihoda i
rashoda, sukladno propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i pomocne evidencije
za potrebe izvjeSc¢ivanja o ucinku programskih aktivnosti.

Knjigovodstvene evidencije prihoda i rashoda i pomoc¢ne evidencije
programskih aktivnosti nacionalnog vijeCa su predmet godiSnje revizije sukladno
propisima kojima se ureduje medunarodna radunovodstvena i revizijska regulativa.

Nacionalno vijec¢e je obvezno voditi posebnu evidenciju o vlastitoj imovini.

Nacionalno vijeCe je u obvezi tromjese¢no izvjeScivati nadleZznog korisnika
proraCdunskih sredstava o uporabi sredstava koja su osigurana zakonom, odnosno
odlukom o proracunu za financiranje rada nacionalnih vije¢a. Ako se u postupku
revizije, inspekcijske kontrole, odnosno temeljem tromjesecnih izvjeS¢a utvrdi da
nacionalno vije¢e nije namjenski koristilo sredstva iz proraCuna, proracunski korisnik
koji vr8i dotaciju iz proracuna obustavlja prijenos sredstava iz proracuna do
otklanjanja nepravilnosti.

ProraCunski korisnik koji dotira iz proraCuna priopéava nacionalnom vijeéu
obustavu i nalaze otklanjanje nepravilnosti iznesenih u misljenju revizora.

Rok za otklanjanje nepravilnosti iznesenih u misljenju revizora je 60 dana od
dana primitka obavijesti 0 obustavi prijenosa sredstava od proracunskog korisnika
koji dotira iz proracuna.

U slu€aju kad nacionalno vije¢e ne otkloni nepravilnosti iznesene u misljenju
revizora, proracunski korisnik koji dotira iz proraCuna, umanjit ¢e sredstva
opredijeljena za financiranje rada nacionalnog vije¢a za iduéu proracunsku godinu u
odnosu na godinu za koju je obavljena revizija. 1znos umanjenja jednak je iznosu
sredstava za koje nacionalno vijec¢e nije otklonilo nepravilnosti iznesene u misljenju
revizora.
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Odgovorna osoba
Clanak 118.

Statutom nacionalnog vije¢a odreduje se osoba odgovorna za financijsko
poslovanje, podnosSenje izvjeSc¢a i vodenje knjiga nacionalnog vijeca.

Ako nacionalno vijece statutom ne odredi odgovornu osobu, odgovornom
osobom drzat Ce se predsjednik nacionalnog vijeca.

Proracunski fond za nacionalne manjine
Clanak 119.

ProraCunskim fondom za nacionalne manjine (u daljnjem tekstu: Fond)
upravlja Ministarstvo.

Sredstva iz Fonda dodjeljuju se putem javnog natjeCaja za financiranje
programa i projekata iz podru¢ja kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene
uporabe jezika i pisma nacionalnih manjina.

Postupak dodjele sredstava iz Fonda i provedbu javnog natjeCaja podrobno
ureduje Vlada.

VIIl. NADZOR
Clanak 120.

Nadzor nad zakonitoS¢éu rada i akata nacionalnih vije¢a, sukladno Ustavu i
zakonu obavljaju, u okviru svojeg djelokruga, ministarstva nadlezna za poslove u
podrucju uprave, kulture, obrazovanja, informiranja i sluzbene uporabe jezika i
pisama.

Nacionalno vije¢e je u obvezi ministarstvu koje obavlja nadzor nad
zakonito$¢u rada i akata, na njegov zahtjev, u roku od osam dana dostaviti trazene
podatke, spise i dokumente.

Za dostavljanje traZenih podataka, spisa i dokumenata odgovoran je
predsjednik nacionalnog vije¢a.

Clanak 121.

Nadlezno ministarstvo pokrenut ¢e postupak za ocjenu ustavnosti i
zakonitosti statuta, propisa ili drugog opceg akta nacionalnog vije¢a pred Ustavnim
sudom, ako drzi da taj akt nije sukladan Ustavu i zakonu.

Clanak 122.

Ako nade da pojedinacni akt nacionalnog vijeé¢a protiv kojeg nije osigurana
sudska zastita, nije sukladan zakonu ili drugom propisu, odnosno statutu, propisu ili
drugom opcem aktu nacionalnog vijeCa, nadlezno ministarstvo predlozit ce
nacionalnom vijeCu ukidanje ili ponistaj takvog akta.

Ako nacionalno vije¢e ne postupi po prijedlogu nadleznog ministarstva iz
stavka 1. ovog €¢lanka u roku od 30 dana, nadleZzno ministarstvo ¢e svojim rjeSenjem
ukinuti ili ponistiti akt iz stavka 1. ovog Clanka.
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IX. KAZNENE ODREDBE
Clanak 123.

Nov¢anom kaznom od 10.000 do 100.000 dinara kaznit ¢e se odgovorna
osoba u nadleznom tijelu:

1) ako ne osigura dostavljanje akata iz ¢lanka 4c ovog zakona nadleznom
pokrajinskom upravnom tijelu;

2) ne osigura to¢nost i azurnost popisa birata u smislu ¢lanka 48. ovog
zakona;

3) ne provede ili protivho odredbama ¢lanka 48. ovog zakona provede upis ili
brisanje biraca iz posebnog popisa biraca;

4) koristi podatke iz posebnog popisa biraca u svrhe za koje to nije dopusteno
ovim zakonom, suprotno ¢lanku 51. ovog zakona.

Clanak 124.

Nov&anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kaznit ¢e se za prekrsaj
osoba koja na biraCkom mjestu koristi dojavljiva¢, mobitel i druga sredstva veza i
komunikacija, suprotno ¢lanku 86. stavak 7. ovog zakona.

Clanak 125.

Nov€anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kaznit ¢e se za prekr3aj
osoba koja izazove nered na biraCkom mjestu, uslijed ¢ega je glasovanje, sukladno
¢lanku 88. ovog zakona, moralo biti prekinuto.

Clanak 126.

Nov€anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kaznit ¢e se za prekrSaj
pravna ili fizicka osoba koja remeti ili zloporabi pravo na koristenje nacionalnih
Znamenja.

Clanak 127.

Nov&anom kaznom od 50.000 do 200.000 dinara kaznit ¢e se za prekr3aj
nacionalno vijece ako:

1) ne postupi po ¢lanku 4a stavak 1. ovog zakona;
2) ne postupi po €lanku 6. stavak 6. ovog zakona,;

3) se ne objave sve odluke i akti nacionalnog vije¢a najkasnije u roku od
deset dana od dana stupanja na snagu, odnosno njihovog donoSenja, na web
stranici nacionalnog vijeca ili na drugi nacin odreden statutom (oglasnoj plodi,
dnevnim novinama, ili na drugi pogodan nacin) — (€lanak 8. stavak 2);

4) tijelima autonomne pokrajine u Ciji djelokrug spadaju podrucja u kojima se
realiziraju ovlasti nacionalnih vije¢a predvidene ovim zakonom najkasnije u roku od
deset dana, ne dostave trazene podatke, spise i dokumente (¢lanak 26. stavak 2);
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5) suprotno odredbama ¢lanka 120. stavak 2. ovog zakona u roku od osam
dana od dana dostavljanja zahtjeva, ne dostavi ministarstvu koje obavlja nadzor nad
zakonito$¢u rada i akata nacionalnih manjina trazene podatke, spise i dokumente.

Za prekrSaj iz stavka 1. ovog €lanka, nov€anom kaznom od 5.000 do 50.000
dinara kaznit ¢e se za prekrdaj i odgovorna osoba u nacionalnom vijecu.

Clanak 128.

Brisan (Clanak 48. Zakona - 47/18)

X. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 129.

U roku od 3est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, ministar
donosi odluku o raspisivanju izbora za nacionalna vijeca.

Od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora iz stavka 1. ovog ¢lanka ne
moze protec¢i manje od 60 ni vise od 90 dana.

Elektorska skupstina ¢e se odrzati u roku koji ne moze biti kraéi od 60 dana,
ni dulji od 90 dana od dana donoSenja odluke iz ¢lanka 100. stavak 2.

Nacin provedbe izbora odredit ¢e se sukladno odredbama ovog zakona.

Clanak 130.

Nacionalna vije¢a u obvezi su, u roku od tri mjeseca od dana njihovog
konstituiranja, donijeti novi statut ili postojeci statut i opée akte uskladiti s odredbama
ovog zakona.

Clanak 131.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na pravo davanja prijedloga ili
misljenja u postupku izbora, odnosno imenovanja c¢lanova tijela koje imenuje
Republika Srbija, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne samouprave, primenjivat ¢e
se od prvog iduceg postupka za izbor, odnosno imenovanje €lanova tih tijela.

Clanak 132.

Ministarstvo ée stalni sastav CIP-a imenovati u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 133.

Propise iz ¢lanka 4. stavak 4, ¢lanka 52. stavak 3, ¢lanka 55. i ¢lanka 102.
stavak 4. ovog zakona, Ministarstvo ¢e donijeti u roku od 30 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

Clanak 134.

Izvréni odbor Saveza Zidovskih opcéina Srbije obnaSa duznosti nacionalnog
vije€a, a predsjednik Saveza Zidovskih opcina Srbije je ¢lan Vijeca Republike Srbije
za nacionalne manjine.
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Clanak 135.

Ako nacionalno vijeCe ne utvrdi tradicionalne nazive iz ¢lanka 22. ovog
zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona, tradicionalne
nazive ¢e utvrditi Vlada, odnosno nadleznio tijelo autonomne pokrajine, ako
nacionalno vijeée ima sjediSte na teritoriju autonomne pokrajine, u suradnji s
jedinicama lokalne samouprave, udrugama nacionalnih manjina i stru¢njacima za
jezik, povijest i zemljopis te nacionalne manjine.

Odredba iz stavka 1. ovog €lanka se ne odnosi na nacionalna vije¢a koja su
tradicionalne nazive iz €lanka 22. ovog zakona utvrdili i objavili prije stupanja na
shagu ovog zakona.

Clanak 136.

Ministarstvo moze za pojedine izbore dopustiti da se prebivaliste kao uvjet za
koriStenje aktivnog ili pasivnog birackog prava zamjeni uvjetom boravista, ako je rije¢
0 osobama s prebivalidtem na podrucju Kosova i Metohije.

Clanak 137.

Stupanjem na snagu ovog zakona provest ¢e se op¢i izbor, odnosno reizbor
svih nacionalnih vijeca.

Ako na dan raspisivanja izbora za nacionalna vije¢a, nacionalno vijeé¢e nije
napunilo polovinu mandata, njegov mandat se obnavlja i trajat ¢e koliko i mandati
nacionalnih vije¢a koja se biraju.

Nacionalna vije¢a koja su izabrana prije stupanja na snagu ovog zakona, a
Ciji je mandat istekao, nastavljaju rad do izbora, odnosno konstituiranja nacionalnog
vije€¢a prema odredbama ovog zakona.

Clanak 138.
Danom stupanja ha snagu ovog zakona prestaju vaziti:

1) Clanak 24. Zakona o zastiti prava i sloboda nacionalnih manijina (,Sluzbeni
list SRJ”, broj 11/02);

2) Pravilnik o nacinu rada skupstina elektora za izbor vije¢a nacionalnih
manijina (,Sluzbeni list SRJ”, broj 41/02).

Clanak 139.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.

* *

ODREDBE KOJE NISU UNESENE U NEZVANICNO PROCISCEN
TEKST ZAKONA

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o nacionalnim
vijeéima nacionalnih manjina

(,Sluzbeni glasnik RS*, broj 55/14)
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Clanak 67.

Odredbe ovog zakona o broju punoljetnih pripadnika nacionalne manjine koji
moraju podrzati zahtjev za ustrojbu posebnog popisa biraa primjenjuju se na
nacionalne manjine za koje do dana stupanja na snagu ovog zakona nije ustrojen
poseban popis biraca.

Ministar raspisuje izbore za c¢lanove nhacionalnog vijeéa sukladno ovom
zakonu tako da se oni odrZe u listopadu 2014. godine.

Nacionalna vije¢a su u obvezi, nakon odrzanih izbora sukladno ovom zakonu
uskladiti svoje statute s ovim zakonom u roku od 20 dana od dana njihovog
konstituiranja.

Nacionalna vijeCa su u obvezi, rad svojih tijela uskladiti s ovim zakonom
najkasnije 40 dana od konstituiranja nacionalnih vije¢a sukladno ovom zakonu.

Ministar je u obvezi donijeti akte predvidene ovim zakonom u roku od 60 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clanak 68.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o nacionalnim
vije¢ima nacionalnih manjina

(,Sluzbeni glasnik RS*, broj 47/18)
Clanak 49.

Od dana stupanja na snagu ovog zakona nacionalna vije¢a nastavljaju
obnasati javna ovlastenja koja su im povjerena sukladno ovom zakonu.

Nacionalna vijeéa koja do stupanja na shagu ovog zakona Kkoriste
tradicionalni naziv nacionalnog vije¢a, uvazavajuci dugogodisnji rad i prepoznatljivost
u javnosti, mogu nastaviti koristiti ovaj naziv samo uz jasnu odrednicu u nazivu da je
rije€ o nacionalnom vije¢u u Republici Srbiji.

Odredbe ¢lanka 11. ovog zakona, kojima se dodaje novi ¢&lanak 7a,
primjenjuju se po provedbi prvih iducih izbora za €lanove nacionalnih vijeca.

Nacionalna vije¢a su u obvezi, po provedbi prvih iduéih izbora za ¢lanove
nacionalnih vijec¢a, uskladiti svoje statute s ovim zakonom u roku od 20 dana od dana
njihovog konstituiranja.

Nacionalna vije¢a su u obvezi, po provedbi prvih iducih izbora za Clanove
nacionalnih vijeca, uskladiti ovlastenja predsjednika i izvrSnog odbora nacionalnog
vije€a s ¢lankom 10. ovog zakona (izmijenjeni Clanak 7. Zakona) i osigurati javnost
rada sukladno ¢lanku 13. ovog zakona (Elanak 8a Zakona), s danom stupanja na
snagu statuta uskladenog s ovim zakonom.

Osniva¢ ustanove odgoja i obrazovanja, odnosno ustanove kulture koju je
nacionalno vije¢e do stupanja na snagu ovog zakona proglasilo za ustanovu od
osobitog znaCaja za nacionalnu manjinu, u obvezi je u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona uskladiti osnivacki akt s odredbama ovog zakona.

ProraCunsko financiranje rada nacionalnih vijeéa provodit ¢e se prema
pravilima iz ovog zakona od dana pocetka primjene Zakona o proracunu za 2019.
godinu, odnosno propisa pokrajinske i lokalne vlasti o proraCunima za 2019. godinu.

Ministar je u obvezi donijeti akte predvidene Zakonom u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ministar je u obvezi u sadrzaju predloSka iz Clanka 3. stavak 6, Clanka 44.
stavak 3, Clanka 52. stavak 4, ¢lanka 53. stavak 3. i ¢lanka 102. stavak 4. Zakona, u
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roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, propisati i opasku da je
podnositelj prijave, zahtjeva, odnosno izjave istodobno s potpisivanjem izvjeSten o
obradi osobnih podataka i pristaje na obradu tih podataka, sukladno zakonu.

Clanak 50.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,SluZzbenom
glasniku Republike Srbije”.



